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U PODSTAW REALIZMU ROSY]SKIEGO”

Wisarion Biclinski

1

wourierze Warszawskim® z dnia
22 kwieimia 1827 roku ukazala
sie =mommn\wa korespondencia
%z Moskwy o posyjskim zycia li-
terackim. Byta to bodajze plerw-
sza polska relacja-na ten femat,
wymieniajae nazwiska Puszkina, Polewoia,
Pogodina | Kadzenowskiego, Obecnis wieny,
Ze autorem jéi byl MickiewicZ Informacie
pcety rzucaly kilka mazwisk i tytuldow dw-
czesnych pism rosyjskich bez zaglebiania sie
w ich 1resé | kierunki , koferii literaclkich".
Uderza oschliwe ubdstwo lyeh wiadomoéci.
Mniej wigeej w tym samym  ezasie Michat
CGrabowski byl zaskorzony iloscia ogloszen
periodylkow, ukazujacych sie w Petershurgu
i Moskwie, ,Wiecej irzydziestu dziennikdw,
« — pisal w liscie do Zaleskiggo, — Z tyeh nie-
kiére bardzo wazne i majace juz stawe' kil-
kuleiniego ‘'wychodzenia za soba. Jaka rézni-
ca z naszg biedna Warszawa. gdzie jeden tyl-
ko miespracowany Grzymala ulrzymuje je-
szeze stawe drzienpikarskg®. Obok tych pism
ea rok mnozyly sie nowe almanachy, repre-
zentujace grupy. koltka i po prostu salony li-
terackie; prosperowala prasapopularna, pro-
wadzena przez wydawedw-kupcow 1 zawoe-
dowych dziennikarzy w todzaju Grecza
i Butharyna. Byt to okres wzmozonego ruchu
literackiego. Z jednej strony szukala wyjscia
rodzaca sie w spoleczensiwie mysl krytyez-
na, wzmagala sie ideologiczna polemika ro.
mantykiw francuskiej I niemieckigj orien-
tacjl, Z drugiej za§ wkraczala wizycie a tym
samym i do literatury, nowa sita miodej bur-
Zuazji rosyjsikiej. Pouanwcﬂ nowy czytelnik,
a z nim nowy wydawea, dogadzajacy . jego
gustom i zainleresgwaniom. Mickiewlicz przy-
gladal sie z bliska iym przemianom, w kié-
rych esteiyke kantowsksg zZastepowal Schel-
ling i Hegel, a dawne nikié naklady perio-
dyvkOw mysli hermetyezne) zamienialy sig na
poczyine wydawnictwa  popularyzatorskie-
Postepujac 7z czasem tecy literaci jak Pusz-
kin, lub mioda mnskmwska_ grupa romanty-
kow-hubosmudrow rywalizujac =z wulgary-
zatorami llleratury “przysigpila do -pierwszej
proby . stworzeunla - ofgghdl  poSwigtonszo
rozpowszechnianiu [deslogicznych zgsad ro-
mantyzmu, Wiemy, e Mickiewicz byt w Sro-

ff

dowislky tveh ludzi, brat adzial w .chrzei-
jach™ Wiesinika Moskrewskiego czasopis-
ma Puszkina i lubomudrow, jak rowniez, ze
wspolpracowal i przy gie z ich, wro-
glem. literatem nowego hurzuazyjinsgo. typu,
Mikpiaiem Pnhwn_h n.  Pezyele historyerne
tyeh it ostateermie wyklarowaty sie dopiero

poznie}. kiedy Mickiew:cz opuszczal granice

*) Rzecz o Wisarionie Bielinskim (13.6.1811
- -6.1848).

Rosii, Ale jakimé trafem lub
niezwykiyvm pogzuciem rzeczy-
wistosci wymieniajac w SWO~
jej korespondenciji tytudy kil
ku czasopismirosyjskich wska-

zal na pieswszym miejscu
wlasnie te afrodki literackie,

w ktéryeh zapysbwad sig pro-
res powstawania nowega kie
runku realistyéznego. Za ,T0°
syiskiego Lessinga™ tego kie®
- runku uznano ‘wkroice Bielin-
ﬁnllﬁ“—')

W jednym 2 pozniejszych
swoich arfyvkiléw Bielinskl
doradzal jako jedyna metode
zrozumienia tworcy koniecz-
nost odszukania punkfu
skrzyrowania sie potudnikow
i rownoleznikOw w  ktorym
zastal on ludzltesé w jei roz-
wojun historyesnym', ‘Taki 1
wounktem topograficanym'
czasow  Rosji mikolajowskiej
byle centralne. @ zagadnienic
Halu preemyslowedgo i rol-
niezego, Oslbja & towej
repleji polityeene], tradycio-
nalista konserwatyzmu, Miko-
Iaj. rozumial: niepowstirzymas-
ny warost now Pierw-
szyvim. jego posunigciem dyplo-
matyeznym byt sojusz z Fran-
cjq. [ kontakiy z Canningiem,
reprozentantens  kapitain w
“polityoe,. . Angielska burzu-
avia wriumistvats edy CHiv
ning' dopigt swego, stworzyw"
szy przeciwko Turcii koalicie
frzech mocarsitw, ktora zara®
zem kladla kres hegemonii au”*
siriackiej. Metternich byl po®
konany, monarchia rosviska, za posrednictwem
kifrei powsfalo &wiete przymierze, sama
deptala swe dzielo. To co za ¢zasow ,libe-
rolnego wmonarchy”* Aleksandra stanowilo
pastrach postepu europsiskiego, znajdowalo
sie obecnie. w rozpaczliwym stanie rozszar.
panych czese: «membra disiecta®, jak
okreslil triumfuiaco angielski premier. Rosja
wraz z City londvnskim wypowiedziala sie
za wyzwoleniem Grecji.

W politvee wewnetrzne] sttumiwszy fron.
de dfebno - szlachecks, nie spelnit Mikotaj

nadziei  rowniez 1 zamoinego ziemiarstwa,
Onlena}ac sie na biurckracji '1dm1m:,lracy1-
nej, koklemwal on kapital, posuwajac sig az
do uznania nlerentownogci panszezyzny. W
swojel mowie do delegacji szlachty smolen.
skiej powiedzial: . Ziemia naleZy do nas, do
szlachty. prawem krwi, przelanej za panstwo,
ale nie rozumiem w jaki sposéb doszio do te-
go, ze czlowiek stal sig rzecza; nie MOge So-
bie tego wyttumaczyé inaczej jak tylko przez
chytrosé i oszukanstwo jednych i ¢iemnote
dmgicn Temu nalezy polozy¢ kres, Lepiej
oddaé dobrowolmie, niz czekat az zostanie
odebrane przemoca. Panszezyzna jest powo.
dem, ze nie mamy handlu i przemystu*
(,Annienkow i jego przyjaciele®. Paters-
biirg, 1692, str. 601). Nacisk rynku zachodnie-
20, gospodarka pieniesna w pansiwie, poste.
Py przemyshu, wzrost warstwy dorobkiewi-
czhw ze Srodowiska chlopskiego i mieszezan-
skiego, wszystko wskazywala na' to, ze Rosja
Weszla w nowy okres, przed ktérym nie mo.
Ely jej vratowaé vozpadajace sie dekoracie
oficialiego  Swiatopogladu patriarchalnego.
Aby ratowaé przed tym nalarciem. historil
degenerujaca sie szlachte. Mikalaj z jednej
strony zastesowal! rygory do najbardziej za-
twardniatveh w praktykach feodlalno-pan.
szezyznianyeh, z drugiej za$ usilowal zache-
cic ziemianstwo i blurokracie do .przemysiu
i intereséw handlowych. = Jednoczesnie ota-
czat opieka Swiatopoglad ~ dorobkiewiczow
z Judu i mieszezanstwa i schlebial im przy
kazdej sposcbnaoSel. Byl on pierwszym ca=
rem_  ktory zwiedzil fargi niznionowogrodz-
kie. W 1826 roku na rozkaz Milkolaja stwo-
rzono komitet porozuimiewawczy miedzy ka-
pitalizujaca sie szlachia a kupiectwem. Oczy-
wiscie oficjalna cnota mlodego kapifalu mia-
Ia byé ta sama szlacheeks {rdjca — ejezyena,
keseiol i monarehia. Kazdy przeiaw protestu
i wybujatego liberalizmu wyplenislo sie na-
tychmiast z brutalng bezwzglednosciz. Na
nieszezescie noza monarchy  buriuazyjnego
okazala sie nie mniej wygodna od pozy jego
liheralizujacege poprzednika. Rezped histo-

rii europejskiej nie znosii miar polowicz-
nych, mysl poprzedzala Zycie, mowe sily
wylkuchaly pod powierzehnly, - rozsadzaiac

zwietrzaly ustrgj, Malo
rentownosSé panszezyzny.

byla stwierdza¢ nie-
Tama ta wstrzy~

mywala wzbierajaca rzeke histori,
katakiizmem gospodarczyin 1 polityezoym,
Tego co wybuchalo od wewnatrz nie mozns
byio zdlawi¢ zeslaniem na Sybir kilku stu-
dentéw czytujacych pokryjomu zakazane
utwery socjalistéw utopijnych. Powstanie
ﬁlﬂpadowe nieprzerwane bunty chlopskie
(w liczbie ponad 600 samorzutnych roko-
szy), wreszeie niewspoimierna walka z kapi-
tatem i przemyslem zachodnim doprowadzi-
1y Rosje mikolajowska do skrajnyeh form
reakcii politycznej, a wreszeie do katastrofy
sewastapolskie].

Na okres ten przypada rewizja romantyz-
mu w polityce i liferaturze; mimowolnym
swiadkiem pierwszych- jej rozdzialéw byl
Mickiewicz. Miedzy tymi rozdzialami na kar-
tach dziejow romantyzmu rosyjskiego znaj.
duje sie jako przerywnik saztych, przedsta-
wiajacy powstanie dekabrystow: pod pem-
sikiem Piotra I nieruchome szeregi bagne.
tow tonace w klebach dymu armat mikola-
jowskich. Ostrzem bagnetu zostal przeciety
zywy prad mvéli rewolusyinej. Kalastroia
grudniowa zniszezyla pokolenie romantykow
rewolicjonistow, pozbawila romaniyzm ro-
sviski swobednego rozwoju form  narodo.
wych. W pewnym sensie dzien biernego opa-
ru na placu Senatu mozna uznaé za 9 ther-
midora literalury rosyjskiej. Jest on gramicy
pomiedzy idealizmem  romaniyeznym drob.
nej szlachty, a realizmem buriuazyinym
zwanyveh .raznoezyncow'; Bowe]l warstwy
spolecznei,  przejmuiacej oditgd przewadnic-
two na drodze postepu. Armaty na placu Se-
natu obudzity mekalenis - urodzone w latach
rras]]l TmPrEoicle) C9g L Rosjy - pokulenis

tak

Herzena | Blellhskiégo,

2,
Dzigje indvwidualnoSci {worczej Bielln-
skiego cbejmula okres wajbardziej infen-

sywnej polifvki Mikolaja. ©Obudzony przez
armaty 14 grudnia, na lozu Smierci przywi-
tal ten pierwszy materialista rosyjski wy-
padki 1848 roku. ,Wiademosé o rewoluciji
lulowej zastalas go jeszeze przy Zyeiu, Bie-
linski zmarl ‘biorae jej lune za zorze rodza-
vego ste jutral™ (Herzen). Gdyby nie smieriei-
na choroba, ktéra przerwala ni¢ klarujaceso
sie. Swiatopoglady, Bielinski zakonczvibhy
s\woia droge infelektualna na pozycjach mar-
ksizmu, Na to wskazuje ostaini jej etap, kie-
dyv jako krvivk przyjat zdecydowanie mate-
rializm Feuerbachs 1 zazmajamiat sie z po-
gladaml ‘socjalistvezmej lewicy Heglowskiej.
Z drugiej sirony gdyby nie $mier¢ naturalna
nie uniknatby losu tveh wszystkich, kidrzy
wowezas mysleli  niezgodnie z oficjalnym
programem patstwowym. Komendant twier-
dzy Pietropawlowskiej, spoiykajac Bielin-
gkiego na ulicy zwykle zapytywal go zartob.
liwie: ,Kiedyz .do nas? mam calkowicie
urzadzony ciepla celke, specjalnie dla pana
pilnuie”, Zariy fe staly sie nieomal rzeczy-
wistodcia, gdy juz udreczony krwotokami
krytvk dostal wezwanie. by zjawil-sie do IIT
Wydzialu, ,celem zawarcia osobistej znha-
iomosei’,

Widmo zeslania' towarzyszylo Bielinskie-
mu od chwili wstapienia w 1829 voku na
uniwersytet moskiewski, Srodowisko studen-
tow moskiewskich Mikolaj shusznie uwazal
za ofrodek rewelucji.. Wiasnie tu po zdla-
wieniu ruchu dekabrystéw odrodzily = sie
opozyeyjne nastroje polityczne, W 1828 roku

powstalo kolo braci Kritskich, ktére zadalo
odwetu ‘za Tos ' Pestela i Rylejewa. Jeszeze
rzad nie zdgzyl zlikwidowaé go, a juz
Kritskich- zastapil’ Stungurow. kiéry skupit

dookola siebie miodziez wyznajaca konsty-
tucjonalizm., W 1834 roku sungurowcy zostali
aresziowani i podzielili los towarzyszy Krits.
kich — konczae Zycie na zestaniu i w bata-
licnach karnyech, Wowezas miejsce ich zajelo
kolo Herzena. plerwszy ofrodek rosyjski so-
cjalizmu utopijnego,

Wisarion Bielinski urodzil sie w 1811 roku
i byl o rok starszy od Herzena. Od dziecifn-
stwa poznal on twarde 2ycie raznoczynea.
Nedza przeSladowala go do czasu kiedy cho-
roba przybrala formy njeuleczalne. Dostatelk
materialay przyszed! za péino. Mimo to bie-
da i troski nie zlamaly moralnej sily wybil=
nego intelektu. Bylo to inne, zahartowane
pokelenie, kidre wkrotee na czolowych pozy-
cjach postepu spoltecznego zastapilo rozbit-
Kow romantyzmu, Mickiewiez prawie nie
znal go. W Rosji. Kiedy rzucal w morze ze
statku angielskiego monety z nienawistnym
godlem carskiego orla dwuglowego, Bielin-
ski przebywal jeszeze na prowincji. Pozba-
wiony- §rodkéw do zycia, bez pomocy todzi-

grozge |

]

" wWiestnik

_Kio wie, czy to nie pora, w kiére]
zaczng sie sprawdzaé od dawna
gloszone proroctwa Zachodu ©
wielkiej przysziosci stowianskiego

szczepu" \
Aleksander Swigtochowski
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ny wlasnymi silami przygotowywat sie do
egzaminow z mysla o pniwersyiecie mos=
kiewskim, Mieszizal we wspolnym pokoju
z uezniami séminarium duchownego, kiorzy
Zywili sie chlebem i woda, zadewalniajac sie

najprymitywniejszymi. §rodkami w zyeiu
pelnym mozolnej pracy i oddania mnaunce
szkolnej. W wolnych <c¢hwilach dsbatowall

oni na tematy filozofii i literatury. Bielinski
byt bardziej od nich oczytany. Czytujse czaso-
pisma studiowal ariyvkuly kryiyezne. Byl to
ckres fHuzn[LuaceJ krytyki pogrudniowej,
kiedy na pierwsze miejsce wysunieto zagad-
nienia rewizji podstaw romantyzmu.

Nujbardziej zwarta i akiywna grupe sia-
nowila redakeja ,Wiesinika Moskiewskicgo®,
organu zwolennikow filozofii Fichtego i
Schellinga przecedzonej przez sito estety-
czne Schillera, Schiegla, Bouterveka i Asta.
Eyly to pozyeje bliskie Mochnackiemuy i Mi-
chalowi Grabowskiemu: niemiecki idealizm
recmantyezny zaslosowany do historii naro-
dowej. Czolowymi ‘przedstawicielami feorii
historycznej w sztuce byli Pogodin 1 Szewi=
riow. Grunt dla nich przygotowywali deka-
brysci, natomiast oni sami stworzyli pierw-
sze wyrazne koneepeje stowianofilskier Po-
czafkowe praby popularyzacii Swiatopogladu
idealistycznego elity intelektualnej zawiodly.
Moskiewski®, jak wiadomo, nie
mial powodzenia i skofezy! istnienie w irze=
cim roku od swego zalozenia.. z braku pre-
numeratorow, Pr(::spc-rownt natomiast jego
wspotzawodnik | Telegraf Moskiewski® wy-
dawany i rc,dar'owanv przez Mikolaja Pole-
wWoja, pierwsz siawiclela burzuazji w
literaturze Pochodzacy z kupedw
samouk Pol(\' (6] W\kdml niezwykle zdolno-
Sci ‘popularyzatorskie, propagujac oSwiale w
szerekich imasach mieszozanskich, a w dzie-
dzinie literatury byl on zwolennikiem roman.
tyzmu francuskiego. Lubomudrzy z ,,Wiest-
nika Moskiewskiego” uwazali go za wulga=
ryzatora, nieémniej przyezynil sie on do uwy-
datnienia  realistyczihych  zatozen roman=
tyzmu. W swolich posladach krytveznych in-
terpretowal zdania Hugo,"Sainle Beuva, po-
shugiwat sie wskazéwhkami francuskiej prasy
liberalnej.

W 1828 rokd w ., Wicstniku Buropy's  wy=
stgpit drugi krytyk z raznoezynedw Nadiez-
din, ,Wiestnik Eurcpy®, jalk stusznie zazna-
ezyt w \‘KOIDJ Korespondencji - Mickiewicgz,
l\l najst dodajimy w wieku XIX
— pismem rosyjskim. Zalozony przez Ka-
ramzina umieszezal on utwory Dierzawina
i Zukowskiego obok plerwszich wierszy
picinasfoletniego Py 1. Pod wzgledem
politycznym byt wyrazicielem mysli konser-
watywnej. nawet \\ifImmm_auhmvpi Cza=
sopismo fo przez ironie losu wypiescido per-
kursora krytyki realislveznej, jednego =z
plerwszych zwolennikdéw  Zachodu — Na-
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diezdina, Wprawdzie Nadiezdin wiazal libera-
lizm buriuazyjny ze slowiancfilsky koncep-
cja romanityzmu historyeznego co dalo mu
moeznosc pelaczyé sic z Pogedinem i Szewy-
riowem kiedy ,Wiesinik BLurepy® i ., Wiest-
ntie Moskiewski" zostaly _“dlmcnanisr ZWi-
ninie: Z tego sojuszy zawartego w roku 1830
powstat . Teleskop®., gdzie wkrotce zaczal
wepolpracowad na skromnym stanowislku re-
cenzenta i tlumacza student Bielinski, wyda-
lony wowcezas z uniwersyietu za ,brak zdol-
nofci’. Rzeéczywistym powedem wydalenia
byla proba dramatu historycznego, w kto-
rym Bielinski  wystapil, jake przeciwnik
ustraju panszezyznianego: Nieszezesliwy
utwér ten, w ktorym poczatkujacy autor po-
kladat bezpodstawnie wielkie nadzieje, nie
tylko zamknal przed nim wszelkie mozliwo-
Sci do karierv naukowej, lecz w dodatku po-
gorszyl jego sytuacie materialng. Bielinski
byl przyjety na uniwersytet na koszt pan-
stwvewy. Kiedy zapadia. decyzja o wydalenin
kazano mu opusci¢ mieszkanie 1 zwrdcic
miumdur akademicki. Praca u Nadieidina
przede wszystkim rdatowala syfuacje mate-
rialng.

Istniato wowezas w Moskwie kolo miodyeh
idealistow, ki6rzy odziedziczyli po lubomud-
rach zamitowanie do filozofii niemieckie;.
Do focwarzysiwa ich detaczyl sie Bielinski. Tu
po raz pierwszy usiyszal on nazwisko Hegla,
nowego patrona filozeficznego miodziezy rao-
syiskiej. Na czele kola, do ktérego malezaly
takie nieprzecietne indywiduainosel jak Ba-
kunin ‘i Granowski, stal Stankiewicz. Ten
sghorowany, cichy marzyciel, mial sklonnoié
do filozofii spekulatywnej i odgradzal sie od
pelityeznych zainteresowan przyjaciol Herze-
na, .JIdealizm arystokratyczny byl mu do
twarzy, — pisat o Stankiewiczu. Herzen, —
byl to ,wienieczwyciestwa' zarysowuiacy sie
na tym bladym, sfygmatem -Smierci nazna-
czonym czole miodzienica. Inni’ byli zbyt
zdrowi i zbyt malo poeci, aby na .dluzszy
czas pozoslawaé w oderwaniu od zycia™.
W szczegdlnosSei Bielinski nie nadawat sig do
tej roli- Ideje przezywal uczuciowo jako
wilasny sukces Iub osobista tragedie. Opeta-
ny nimi nie szezedzil najblizszego preyia-
cicla’i gotow byt z nim zerwaé, jezeli podej-
rzewal go: o rozbieznoft w Wyznaniu ideolo-
gieznym. Za to zostal przezwany przez Ko-
legbw ,Bessarione furioso'

Ten niepozorny i nieSmialy w towarzyst-
wie cziowiek o czole Norwida przymruZzo=
nych oczach i wargach ascety, schowanych w
potarganej lkroétkiej brodzie, stawal sie do-
nigslym, wyrastal i poteznial w chwilach
podniecenia ideg. Oburzony czyjaé niesto-
sowna postawa lub niestuszna, podiug jego
zgania. wypowiedzia potepial i gromil, nie
lezae' sie z niehczpicaze:’wmcm O nieémia-
{osci Bielinskiego i jego samozaparciu wohee
idei pozostaly Iegendu cpowiedsiane przez
jego przyjaciol. Pewnego: dnia np; Panajeéw
namawial goraco Bielinskiegp, by cdwiedzit
ksigeia Wiodzimierza Odojetwskiego, w do-
mu klorego zbievaly sie znalomitosel literac-
kie.

— A'niech was diabli wezma, pojade, zgo-
dzil sie nareszcie Bielinski @ zaczal nerwowo
przechadzac sig po pokoju, = C6z mam wio-
Zy¢ na siebie? — gniewnie dodal zZwracajace
gie do Panajewa.

— Moze pan w]oi,\'é surdul, przeciez dam
nie begdzie:

GEORG LUKACS

O ,STRACONYCH ZtU

ALZAC posluguje sie ta swobo-
dg rygoru z pgromnym roz-
machem, nie mniejszym niz
Szekspir. Artystycane odtwo-
rzenle koniecznose: polega u

Balzaca na szerokim i glebokim ujeciu i
preedstawieniu kaszdego kierunku rozwojo-
wego, ktorego konkretne weielenie stano-
wi temat danej jego powiescl. Subtelno§é
i glehia ujecia charakteréw i odmalowania
tia spoleecznego, roznorodnosé zwigzkow
miedzy oscbami dziatajacymi i przyczyna-
‘mi spolecznymi, okreslajacymi ich poste-
powanie — wszystko to daje powiesciom
Balzaca - O0w  szeroki oddech, ktory
pozwala na ukazanie dziesigtka krayZzujg-
cych sie przypadkow, tworzacych swym
caloksztaltem obraz najglebszej koniecz-
nosel,

W naszym wypadku prawdziwa lkon,ecz-
ho&é polega na tym. Ze Lucjan w Paryin
musi stoczyC sie na dno. Kazdy krok, kaz-
dy moment wzrostu i opadania jego zycio-
wej krzywej odstunia coraz glebsze spo-
leczne | psychologiczne uzasadnienie tego
nieychronnego procesu. Wedlug zalozeh
powieSci Balzaca kazdy przypadek wiedzie
do tego celu i kazde poiedyncze zgawml:o,
ktére pozwala wykry¢ koniecznoSé jest sa-
mo w Sobie praypadkowe. To wystepowanie
najglebszej spolecznej koniecznofcl dzieje
sie u Balzaca zawsze pizez deialanie, nrzez
pelne napiecia, najezefeiej skonesntrowane
w katastrofie sklebienia wydarzen. Obszer-
ne i rozwlekle opisy Balzaca. ktore czesto
rozrastajg gie do calych traktatow o danym
mieficie, urzadzeniu  mieszkania. gospody
itd,. nie 83 nigdy tyllko opisami. Jest w
nich zawsze zawarta scenerin miejsea W
ktérei moze rozegraé sie katastrofa. Nad-
chodzl ona najcézefciej nagle, niespodziewa-
pie, ale ta naglosé jest tylke pozorna. Gdyz

Biclinski kreeit sie, kaslal, narzekal na a-
gstme. Nareszeie wyruszyli, Juz pod samymi
drzwiami do Odojewskiego lkrylyk nagle za-
wroeil i Panajewowi ledwie udalo sie wpro-
wandzié go od salonu. U Odojewskiego tegp
wieczora zebrali sie wsrod innych Krylow,
Yukowski, Wiaziemski, Eermontow. Wszysey
cni swebodnie gawedzili | powlarzali plotki
literackie nie zwracajac uwagi na krytyka.
Bielinski, ktory w srtylkutach swoich obalat
aulcrytety i tworzyl nowe prawa estetyczne,
ty siedzial zgarbiony 1 oniedmielony, przy-
siuchujge sie zdaleka rezmowie. W zamy-
sleniu cpart sie o maly stolik ustawiony bu-
telkami z winem Stolik przewrocit sie, wi-

no sie roglalo, a sam Blelingki stracll row-
nowage 1 rungl 2. krzesto.. Blelinski, — o.
powiada Panajew. — z W udum sie podniosl.

Kreéew uderzyla mu do glowy, przez chwile
iakby stracit przytomnesc; g,oumu arE 2 W=
razami wspolezucia zaprowad go do S\\’{"
go gabinetu, proponowal \10(1_\‘. .111‘10n‘.1im

— Widzi pan, — ]'JUV\i!‘d/io‘ arylvle Pana-
jewewi ze wstydliwym usmiechem powraca
jac do przytomnosci, — przeciez uprzedza-
lem- ‘Teraz wina nie mofa, tylko panska..

W innej sytuacji ryvsuje Bielinskiego Her-
zen w sweim opowiadaniu o debatach w
sprawie stynnego . Listu filozoficznego” Cza-
adajewa. List ten, ktory Nadiezdin wydru-
lkowat w . Teleskopie" .i w ktorym autor
przedstawial smutne skutki reakeji pelityez=
nej i nazywal 14 grudnia ,nie majacym mia-
ry nigszezeSciem® stal sie wydarzeniem poli-
nczn}m ..Teleskop": zostat zamkniety, Na-
diezdin skazany na zeslanie, a Czaadajew u-
znany za ,wariata® i poddany specjainemu
nadzorowi lekarskiemu, Spér wyniknal w
jednym fowarzystwie pomiedzy Herzenem a
pyszatkowatym miodym magistrem, ktory w
irakcie debat powiedziat. Ze ,we wszystkici
krajach cywilizowanych sa wigzienia, gdzie
zamykaja oblakanych wolnomyslicieli — i
bhardzo dobrze robig". Bielinski dotad, tylke
przysiuchujacy sie reozmowie, tu  nagle
podniést sie ze swego  miejsca. ,Stal sie
straszny i wzniosty — pisze Herzen — skrzy-
zcwal rece na piersiach i patrzac wprost na
magistra, odpart stlumionym od podniecenia
glosem:

— A w jeszcze bardziej cywilizowanych
krajach jest giletyna i na' niej fcinaja tych,
ktérzy tak twierdza jak pan.

Wypowiedziawszy fto Bielinski opadi na
fotel wyczerpany i umilkil. Przy slowie ,.gi-
lolyna* gospodarz zbladl, godcie sie zanie-
pckoili, zapadia cisza. Magister byl zdruz-
gotany®.

W podobnej ,furii“ opetania ideg Bielin-
ski pisal swoje artykuly ocdrzucajac zapisane
arkusze. Przyzwyczajony od lat chiopiecych
nie dba¢ o wygody Zyveiowe, lvyivk nie zwa-
zal ng warunki mieszkaniowes, na regularne
odzywianie sie, »na koniecznosSeé odpoczynku.
Jedho 7 jego mieszkan mifedcilo, sie nmad kug-

niag w jednym lokaluw 'z pralnia. Zjadliwa
para gestyimmi klebami wdzierata sie do jege
drzwi zatruwajage chore pluca, Uderzenia

miotow kowalskich 1 Spiew  praczek nie roz-
proszaly skupienia kryiyvka podezas pracy
dzigki namigtnoSci jego intelekiu- Drzwi do
pecikoju nie zamykal na’kluez, peniewaz nic
w nim nie bylo do skredzenia. Pewnego ra-
zu wstapiwszy do Bielinskiego przyiaciel byl
zdumiony widokiem kwiatéw, wypelniajg-
cych caly pokdj. Na oknie, stole, krzeslach i

w trakeie owej katastrofy rozwijaja sie z
calg wyrazistoscia jej szezegolowe rysy,
ktéryeh obeenodé w mniej nasilonej posta-
ci zauwazylismy juz oddawna. Jest bardzo
dla Balzaea charakterystyczie, Zze w po-
wiesei tej w eiggu kilku dni, a nawet kilku
godzin odbywaja sie dwie wielkie przemia-
ny. Dwu dni wspblnej obecnodci w Paryzu
wystareza, by Lucjan i Ludwik de Barge-
fon rozpoznali w sobie nawzajem ludzi 2z
prowmc,]l i aby sie nawzajem jeden od dru-
gZiego odwrocili, Katastrofa rozgrywa sie
podezas wspolnego wieczoru w teatrze.

Jeszeze bardziej katastrofalny przebieg
ma dziennikarska kariera Lucjana. Czyta
on ktérego§ popoludnia pelen rozpaczy
swoje wierszedzienhikarzowi Lousteau, ten
bierze je ze soba do wydawey, radakeji, te-
atru. Lucjan pisze swa pierwszg krytyke
teatralna i budz: sie nastepnego dnia jako
znany dziennikarz, Katastrofy tego rodza-
ju 88 prawdziwe w swej treéei spolecznej:
ich prawda lezy w kategoriach spolecznych;
ktére w ostatecznej instancii okrefiaja
charakter dziejgeych sie przemian. Forma
zad katastrofy polega nd skoncenlrowanym
dzialaniu czynnikow istotnych, nie pozwa-
la na wdarcie sieg nieistotnych * szezego-
16w.

Zagadnienie istotnosci i
jest jakgdyby druge strona pisarskiego
zagadnienia przypadkowosci. Pod wzgle-
dem literackm kazdy z rysow czlowieka
jest przypadkowy, kazda okolicznosé jest
tylko rekwizytem, jezell nie uzyska odpo-
wiedniego wyrazu artystyeznego, kitory na-
dalby jej rozstrzvgajgce znaczenie w akej:
utworu, Diatego szerokosé ekspozyeii po-
wiesei balzakowskich nie stoi w Zadne]
sprzecznosel z jej gwallowng, od katasSiro-
fv do katastrofy przebiegajaca akeja.

Przeciwnie, Akeja balzakowska tego ro-

nieistotnosei

podledze stalty doniczkir z rozami, rododen-
dronami_ oleandrami i goZdzikami roznych
kcloréw. Bielinski wsiydliwie przyznal sie ze
za cotrzymane w redakeji honorarium zalku-
pit te kwiaty, zapomniawszy zostawit¢ pie-
niadze na obiad.

W 1843 rcku Bielinski ozenit si¢. Narze-
czcna jego byla wychowanka, a potem wy-
chewawczynia w instytucie zeaskim imienia
cara Aleksandra. Trudno sobie wyobrazig,
w jaki sposob udalo sie uzgodnit) poglady
welnego obywatela Swiata z przesadami pu-
pilki pensji szlacheckiej. Plerwszy rozdzwiek
wywolala kwestia Slubu koicielnego. Z pa-
sig, & ktéra obalal zdania swoich wrogow i-
declogicenveh, zaitakowat Blelinski zahobony
oblubieniey. ,Pani cofa, sie ‘preed skanda-
lem, anathema i przesadami, — pisal on w
liseie zakrojonym na miare rozprawy mora-
lizatorskiej, — jest mi to poprostu obee, po-
niewaz eddawna nozwolitem na bezkarne lze-
nic i obmawianie’ mnie Brzez {ych. 2z kim
zerwalem stosunki na eate Zycie.. Ach Ma-
i, Marie, ktora tak pofrafi rozumieé, od-
rac i kechaé! Czy pani ma byé niewolni-
:dania  dzikiej cizby.. Lepiejbym skon-
2vel niz dozyt fakiej chwili.. Zabija
ze Pani, “w rekach Jtorej znajdu-

Pac;

CLy

2yele
rmu mysl

je sie szczc—:é'.cie i troska calego mego zycia,

7¢ Pani, kktora kocham,
ckiewskich

jest niewolnica mo-
kumoszek, plotkarek’ i miesz-
czek.. Mysl, ze Pani nie stoi ponad przesg-
clami i zalf-m od zdania krewnyeh swoich,
mysl ta rzuca posspry cien na moje szczeS-
cie w przeszlofel i w iym, co nastapi.” Jako
przykiad wskazywal na Natalie Herzen, ki6-
ra ,uciekia od swojej protektorki, aby pola-
czyC sie z obecnym meZzem i — niech Pani
wierzy, — nie zmarla, nie zapadia na bialg
gergezke, nie zwariowala w wyniku teso
kreku. Jest to kobieta podebna do Pani, cho-
ra, niskiego wzrostu, szezupla, piekna, cicha,
potulna, ma staby' glosik, ale posiada nie-
zwykla energie: powie cicho i byk czuje do
niej szacunek, opuszeza Togi do samej ziemi
przed iym lagodnym spojrzeniem i cichg
mowa',

Sita prz.ekona.n tego cziowieka byfa tak
wielka, ze gdyby kobieta, kiora obdarzy!
. plerwszym silnym uczuciem  jei nie ulegia.
Bielinski wclalby pozostac samotnym i nie-
" szezesliwym na cale Zycie niz uchybié swoim
pogladom. Swoja droge ideowa; wszysikie
jej ‘odchylenia i wahapia .— od idealizmu
schellingowskiego poprzez zle z poczatku po~
jetego. Hegla — przeizywal on tragicznie. Z
tfriumfem dzielil sie z przyjacioimi odkrycia-
mi filozoficanymi, .natomiast rozczarowania
ideclegiczne przyimowal jako chorobe lub
nieszezescie psobistel Bylo to zreszia w sty-
lu jego Srpdowiska, wady i dodatnie sirony
ktorego potegowal niepohamowany cha.
rekter Bessarvione furieso!. Kiedy dawni
przyjaciele rozmineli sie w swoich pogla-~
dach na dalsze 1oty Rosii i grono ich rozpa-

dlo sie na dwa abozy stowianofiiow i zwo-,

lennilkédw Zschedu, Konstanty Aksakow spe-
cjalnie przyjechal do Herzena z tym, aby o-
majmil mu- o koncu ich przyjazni. U Gra-
nowskiego zjawil sie on w nocy. kigdy ten
juz spat, obudzil go i powtorzyl to samo, ze
przybyl aby spelnié¢ swoj obowiazek — zei-
waé z nim stosunki, mimo. ze bardzo go lu-
bi i szanuje, Przy tym byl podniecony i izy
eclekly mu po fwarzy.

-~

dzaju szerokosé zaloZesi dopuszeza, gdyz jej
zawilogé | napigeie, wywodzgce coraz to no-
we rysy poktaci na swiatlo dzienne, nie
wprowadza przeciez niczego, co byloby zu-
palnie nowe, a tylko zgodnie z przebilegiem
akeji rozwija to wssystko, co w skroeie za-
warte hylo w ekspozyeji: dlatego postaci
balzakowskie nie maja nigdy z artystyez-
nego punktu widzenia rysow przypadko-
wyeh, gdyz nie majg one Zadnej, najmniej-
szej i chociazby tylko wewnetrzne] wia-
Seiwosei, ktora by w jakim$§ miejscu akeji
nie dochodzila do zasadniczego znaczenia.
I wlagnie dlatego balzakowskie opisy nie
oddaja ,Srodowiska” po my8li pozniejsze]
pozytywistyoznej socjologi, dlatego wia-
snie vroéwniez bardzo przewiekle opisy
wnetrz itp. nie sa u Balzaka nigdy rekwi-
zytami.

Jako drobny prayklad wysiarezy wspoms-
nieé chociazby role, jaka w plerwszej pa-
vyskiej katastrofie Lucjana odgrywajs je-
go cziery ubrania. Dwa przywiozl on ze
soba z Augnulﬁme i nawet lepsze z nich
okazuje sie podezas pierwszej przechadz-
ki po Paryzu niemczliwym. Pierwsze pa-
ryskie ubranie jest pelnym brakoéw i nie-
Lkompletnym uzbrojeniem w pilerwszej wal-
ce, jaka ma on stoczyé z paryskim towa-
rzystwem w lozy Markizy d‘Espard. Dru-
gie paryskie ubranie, gotowe jest jesli
chodzi o ten etap za péZno i wedruje do
szafy w okresie pcetycko-ascetycznym. by
nastepnie na krotko pojawié¢ sie w monien-
cie dzignnikarvskie] lkariery Luejana. Taka
samg dramatyczns i ezynna, istotnego ro-
zwoju wydarzen dotyezaca role odgrywaja
wezystkie rzeczy, ktére ,opisuje” Balzac.

Balzac buduje akecje swych utwordow na
szerazych podstawach, niz jakikelwiek pi-
sarz przed nim lub po nim, ale wszystko
co wprowadza gra u niego w akcji okre-

Bedac naiwnym jak dziecko w sprawach
syciowych Bielingki nie umial wykorzystac
swoiej popularnofcl. Zawsze pozostawal na
lasce wydawcow wyzyskiwacay. Daplero kio-
dy Niekrasow i Panzjew przejeli od Plet=
niowa  ,Sowremiennik” z# dwa lata przed
gmiercia kryivka dostal Bielinski stala pen-
cje ?auezp:retzag.;u go malerialnie, Wowczas
przenosi e en do mozliwgeh  waror ow
pracy, otoCzony .opieka pPrzy) iacic’;l Na m_ob-
ng 1847 rcku Bielinski wyjechal za granice.
W Niemeczech zaopiekowal sic nim. Turgie-
niew, a w Payyzu nastapilo spotkanie z Her-
zenem. Alp mlr: ju® za pdzne, choroba po-
sunela sie za daleko. Annienkow, Ktorego
Bielinski ndw udr t na Delayi Slasku W So-
licach byt #duimiony zinlana, kiora W nim
zaszta, , Baledwie poznalemy Bielinsiiego,
-— pisal (.x, — wodiugim surdueie; w czapce
7 okraglym daszitiem i-z gruba laska w rece

stal przede mna starzee, kiory od ezasu do
czagsu jalkby przypominajae sobie, Wyprosto-
wywal sie, usilujac ‘nadad sobic rzezki wy-
glod A}f.‘ usitowania takie’ nie t1rwaly dlu-

go i nie mogly nikogo W blad wprowadzic.
Bylo jasne, ze to organizm juz na wpol zruj-
ncwany. Twarz Bielinskicgo zrabita sie biss
la i gladka jak porcelanowa; nie posiadala
ani jednego rtysu, kioryby nie mewil o usil-
nej walce czlowieka z nacierajacym na nie-
go ezasem. Niesamowita chudosc i sttumio-
ny glos dopelnialy wrazenia, ktore staralem
sie ukryé, nadajac wesoly i~ obojetny fon
niaszemu spotkaniu®.

~Nie zwazajac na opuszezajgce po sity Bie-
linski do ostainiej chwili zvt W napieciu
wzmezonym zyciem intelektualisty. Wiasnie
na te ostatnie lata przypada najwiekszy wy-
silek jego mysl, ktora szuka { znajduje wre-
szeie wyjicie z zawikianych drog idealizmu
romantycznego. Zdecydcwany ten zwroi za-
koficzyl sie juz w 1842 roku, kiedy Bielinski '
dowiedzial sig, Ze jego dawny przyvijaciel z
kela Stankiewicza, Bakunin ‘wspolpracuie
w organie!lewicy heglowskiej, napisal on do
brata Bakunina dastepujace znamienne slo-
wa: My ja i Michel (Bakunin) szukaliSmy
Bega na vaZnych drogach i spotkaliSmy sie
w jednej Swiatyni. Wiem, %e poroinit sie on
z Werderem, wiem ze nalezy' do lewicy he-
glowskiej. zna sie z R. (przypuszezalnie mo-
wa o Arnoldzie Ruge, wydawey Ieutsche
Jahrbuecher", gdzie wspélpraca“.ﬂ Baku-
nin) i rozumie godnego pozalowania, niebo-
szezylka za Zyeia, remantyka Schellinga®.

W maju 1842 roku Ogariow przywiozt z
zagranicy Herzenowi .Podstawy chrzesci-
janstwa® Ludwika Feuerbacha. Ksiazka ta
dotarta do raic Bielinskiego. Annienkow,
ktory ‘osobiScie znal Marksa, zapoznal z je-
go pracami Bielinskiego. Botkin tlumaczyl
dla niego artvkuly z . Hallisehe Jahrbue-
cher. W .artykulach Bielinskiego. pisanyeh
w roku 1843, Plechancw znajduije pwm‘sze
przeblyski materializmu. Blelinskl zaczyna
mwalézat idealizm 1 empivyzn. W oslatnich
Jatach proees’ fen ostatecnie sig  klaruje.
Dwa duze przeglady literatury rosviskiej u-
mieszezene W Sowremienniku' sg najcen-
niejszymi rozprawami krytyka 4dosyjsiziego.
Sivnny i wielee znamienny list do Gogola
byl napisany za granjea przez tego Bielin-
skiego, lktorego Annienkow uznal 2a zrujng-
wanega chorebs stareg,

(Dokeonczenie w numerze naslepnyin)
Leon Gomolick)

przetozyl Ryszard Matuszewski

DZENIACH“ BALZACA

Slong role. Tego redzaju wszechstronne i
celowe ujecie w réZnorodny sposdo zaryso-
wanych caloSei wyraza doskonsale strukiu-
re obiekiywnej rzeczywistosci, ktorey bo-
gactwa zapomocs naszegp albo  zhyt
abstrakeyjnego albo zbyt sziywnego i
schematycznego, zbyt jednostronmego ty-
pu myslenia nie jestesmy w stanle nigdy
dokladnie pojaé¢ ani edtworzyé.

Balzakowskie bogactwo blizsze jest Jej
niz jakikolwiel®® inny gatunek tworczy. Je-
dnakZe im bhardzie] metoda balzakowska
zbliza sie do obiektywnej rzeczywistosel,
tym bardziej cddala sie ona od zwyklego,
codziennego przecietnego rodzaju bezpo-
sredniego jej odzwierciad!ania.

Balzakowska meteda znosi wiadnie ogra-
niczone, zgodnie z naszymi prayzwyvczaje-
niami, rutyniarskie schematy tej bezpo-
gredniosei, poniewaz za§ uchybia w ten
Spesob  Wygodzie 1 przyzwyezajeniom W
sposobie oddawania rzeczywistosci, jest
przez ~ wielu uwazana: .za  przesadng®,
wprzeladowana® itp.

Wiasnie wielkos¢ balzakowskiego reali-
zmi preeciwstawia sie najestrzej nawykom
my$lenia i sdezuwania epok' ktora w coraz
wigkszym stopniut  wyrzeka sig poznania
oblektp‘.rne;; rzeczywistosSei 1 kres tego. co
jestedmy w stanie 2z tej rzeczywistosel
ogarngé, widzi albo w liszposrednich prze-
zyciach, albo w rozbudowaniu ich w mity,

Zreszta nie tylko szerokimi ramam; cks-
pozyeji. Zageszezeniem | bogaetwem &vod-
kow odzwierciadlenia rzacziwistosei wv-
kracza Balzac poza owa bezposrednic$é,
W swyeh Srodkach wyrazu nie zmiede sie
on réwniez w ramach przeciefnei rzerzy-
w:stosci. Ustamj d*Arthesa méwi w oma-
wianej przez nes powiedzi: Czymie sest
sztuka? Niczym inaym,
ng unatura",

niz skoncentrowa-
Ale ta koncentracja nic jest
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Jsim ‘_'i‘_‘_.jisvgtniej;ze w danej sytuacji. chee popalnié samobojstwo. Pojawia sie tu, Wieley poeci i myéliciele tego etapu roz- wichstw oznacza rzeczywiste ich przezwy

ac jest jednym z najbardziej pomy-
Olowych pisarzy wszystkich epok. Nie o-
granieza Si¢ on jednak do uderzajaco Gow-
cipnyeh Sformulowai, ale’ celuje w wydo-
Lyeltr nn jaw wszysikicgo co istotne, w

najwyzszym mnapieciu jego wewnetrznyeh,
dinlekiyeznych przeeivienstw. Na poczat-

ku swojej kariery Lucjan musi napisac ar-
tvkul przeciwko powiesci Natatia, ktéra
podziwia. W pare dni pozniej przychodzi
mu w drugim artykule polemizowaé z tym
co poprrednio mapisal, Jako .dziennikarski
now’cjusz gtaje zrazu bezradnie przed tym
zagadnieniem, Zadania jego wyjasnia mu
zo plerwszym razem Loustsau, za drugim
Blondet. W obydwu: wypadkach mamy do
czynienia z olSniewaiaeymi, Swietnie lite-
racko ujelymi rozprawami. Po wykladzie
Loustean Luejan jest najzupelniej wstrzad.
iety. ,Alez co mowisz — zawolal — ta
Esiazka jest calkiem rozsadnal!® ,Czy nie
mégibys mimo to rozprawié sie z nia? —
spytal Lousteau.*

Wielu pisarzy réwniez po Balzacu od-
twarzalo cynizm dziennikarstwa, opisywa-
to, jak powstaja artykuly pisane whrew
przekonaniu ich autora. Ale tylko Baliac
ukazuje w calej pelni giepie dziennikarskiej
sofistyki, gdzie w  blyskotliwej formle,, z
heztroska niezaleznoseia od jakiegokolwiek
przgkonania, moze iS¢ ze 8oba w parze naj-
oczywistsze ,za" i przeciw” w tej samej
sprawie, zaleznie eod potrzeb tego, lkto pla-
ci; gdzie w spes6b - twérezy ukazujs on
blyskotliwy talent przekupionych przez ka-
pitalistyczny system pisarzy, i jednoczed-
nic ujawnia jak z sofizmu, z umiejetncéei
przedstawienia kazdej ' sprawy w  spesob
hiyskotliwy i przekonywujacy zaréwno z
jednego jak z drugiego stanowiska, czyvnia
oni proceder doprowadzony do wirtuozerii.

Dzieki tym Srodkom wyraznl balzakow-
ska ,gielda ducha® staje sie najgliebizj u-
jelg tragifarsg klasy mieszezadskiej. Pod-
czas mdy poiniej pisarze vealistyeani daja
nam opis tej strony Zyecia mieszezani=twa
po catkewitym  juz opanowaniu jej przca
kapitalizm, Balzac odlwarza pierwotny pro-
ces jej opanowywania w calym posepnym,
odrezajacym przepychu. Nie jest jelzeze
powszechna oczywistoscia, ze wylbwor pra-

cy umyshi-stal sie towarem 1 nie cechuje

20 jeszeze rityna i nuda maszynowo pro-
dukowanego towaru. Proces stawania sip
wylworow pracy umyslowe]j towarem dzie-
Je siz przed naszymi oczyma jako wyda-
rzenie nowe i pelne dramatyeznego napie-
cia. Lousteau i Biondet-byli wezoraj- tym,
ezym wopowieSei staje sie Lacjan, pissrza-
mt, ktérzy swo) falent i przekonsnin mu-
sieli nezyni¢ towarem. Kwiat porewolteyi-
nej inteligencji wynosi tu na targ najle-
psze swoje uezucia i mygli. Na powszechne

targewisko wynoszone sg idee i przekona-
nia, ktére mieszezahska inteligencja wy-
twarzala od czaséw renssansu. I nie jest

io - tylko dziedzictwem epigondw.. Postacie
balzakowskie cechuje’ zZywotnosé, duchowy
rozmach, odlegly o sto mil od jakiegokol-
wiek zasciankowego partykularza, kidrego
w tym rodzajn nie bylo jeszeze w rozwoju,
francuskiego spoleczenstwa, choé jego dia-~
lektyka nieprzerwanie obraca sle w sofi-
styezna igraszke Zyciowych sprzecznosei.

I wladnie to, ze Balzac pokazuje, jak 6w
kwiat -inteligencji zapada w. coraz bardzsj
grzaskie bagno korupej!, rozkladu i depra-
wacji, nadaje jego tragikomedii glebig, nie=
osiggalng dla zadnego innego z dzel w hi-
storii literatury mieszezanskiej;

A zatem wiadnie glebia realizmu Balza_
ka jest tym, co go najbardziej oddala od
fotegraficznego kroplowania przecietne] rze-.
czywistosci. Ta wlasnie szezegdlna koncen-
tracja fresci nadaje calemu jej obrazowi,
bez jakichkolwiek romantyeznyeh dodat-
lkow, zmiami‘ona- poSephej i groznej fanta-
Styki, ' = [

W swoich wybitiyeh i artystyeznie uds-
nych dzietach Balzak tylko w tym sensie
przejmuje podniety romantyzmu nie stajac
sie jednak romantykiem. Jego fantastyka
Jest tylko radykalnym przemyéleniem do
koneca spolecznych tendencyj, jakie wyni-
lt?.jz:t g rzeczywistosci, wyjseiem poza was-
kie granice -powszednioSci i powierzehow-
n2go prawdopodobienstwa. Tak na prezyilad
W noweli o Melmocie Baizak czyni zbawie.

nie duszy towarem na gicldzie, torego
kurs w miare’ szybko rosnacej podazy,

gwaliéwnie traci na wysokodei.

Postaé Vautrina kencentruje w sobie ce-
chy tego rodzaju fantastyki' balzakowskiej,
Nie jest’ nmapswno przypadkiem, 2Ze ten
Cromvell galernikéw wystepuie w tych
wiaduie powiedciach Balzaka, gdzie w typo-
Wyel proedsiawiciclach mlodej generacji
porewolucyinej dokcnywa - sie  zwrot od
idealn ko rzeezywistodel. I tak, pojawia
> on w malym hoteliku. gdzie przeivwa
swoj kryzys ideowy Rastienae; wylania sig

% tg sarap uzasadniona nist d:‘.juuq
zarazem nagleseia, co Mefisto w . Fauseie™
Gosthsgo 1 Lueyfer w ,Kainie” Byrona.
Jego funiscja - ,Ludzkiej komedii* Bal-
zaka jest taka sama jak funkeja Melisia
i Lueyfera w misteriach Goathego i Byro-
na.

Ale wraz ze zmuang epoki szatan, weie-
lenie zia, nic tylko pozbawiony zostal po-
nadludekiej wislkosei i glorii, nie tylko
{rzeZwo sprowadzony do czysto ziemskich
wymiarow; zmianie ulegia réwniez istota
jego kusicielskiej sily 1 ,metody” kusze-
ria, - Dla Goethego — aczikclwiek schylsk
jego zycia whkraczs w epoke porewolucyjng
i aczlrolwiek najistotuiejsze zagadnienia je-
Zo-cpoki odiwarza on z uajwigksza_ glekia,
pojmujac jednalk wielki przewrot, jaki do-
konal sie w $Swiecie od czasow Renesapsu
W sensie weigz jeszeze pozybywnyin, — Me.
fisto jest ,,czefcig tej sily, kiora weiaZ chee
ziego, a czyni dobro'’.

U Balzaka debro owo zyje juz lylko w
fantastycanych Snach. Mefistofelesowska
mrytyka Vautrina Jest tylko brutaln}.,‘n:l_ ¥
gynicznym wyrazem tego, co na tym swie-
cle ezyni i czynié musi kazdy, kio sam sie-
e skazuje na zaglade. ,Nie majg nie" —
mowi on do Luejana. ,,5a w poleZenin Me-
dyceuszow, Richélieu, Napbleona U progu
Jjego ambieji, Wazyscy on! kupili przyszicsé
Za cene niewdziecznodcl, zdrady i gwai‘;:;_w:
nego zapareia sie sichbie. Kio chee mieé
wezvatko, musi wazystko rzueid na szale.
Czy zasiadajac do stolu gry bedzie sig pan
spleral o jej regculy? Reguly gry sa dane
% gbry, peprostu” prayjanije je pan'.

Gieboki cynizm fego gystemu spolegzne-
go leZzy nie {ylko w jego tresci: Na tego ro-
dzaju treSei  wskazywano czesto 1 przed
Balzakiem. I8folne kusicielstwo Vaulrina
lezy w tym, Ze te ntadress, ng ktéra zdobyé
sig moze Lazdy obdarzony rozumem, cbaa-
#a on, wypawiads bez ziudzelt, bez ideolo-
gicznyeh obstonsk. | Kuszenis" polega na
tym, ze madrosé Vautring jest tg sama ma-

drofeig, jaka cechuje najezyelsze i najnie-
skazitelnieisze postaci’ z balzakowskiego

Swiata, Dam jeden tyllko przyklad.W siyn-
nym liseie, - ktory -, Swigta” pani de Mort-
sauf pisze do Feliksa de Vandenesse, zy-
tamy: :

~Jedynym ¢o nie ulega dla mnie watpli-
wosel, kiedy myéle o spoleczenstwie — jest
Lo, Ze ono istnieje. Jesl mie chcecle zyé
poza nim, mus’eie dostosowac sig do isinie-
Jaeyeh w nim praw®. Jest to poetyekis o-
wijsnie rzeczy-w bawelne, ale istotna mys8l
zawarta w tyech slowach jest jednak ta sa-
ma, eo w Vautrina, kiedy przemawia do Lu-
eiana. Jek stwvierdza rownisz w zdumieniu
Rastignac, eyniezna mgdroéé Vautrina jest,
Jjesli chodzi o tresé, dokiadnie tym samym,
o -iskrzace sie dowepem aforyzmy viee-
hrabiny de Beauséant.

Ta jednakowa ocena istoty kapitalistyez-
nej reeczywistodci przez elite arystokraty-
czne] inteligencji i przez zhiegiego prze-
Stepce zastepuje teatralno mistyezne atry-
buty jego mefistofelesowskiej postaci. Nie
darmo W narzeezu galernikéw i szpiclow
nazywa sie on Obzysmiercia®. Stoi on rze-
ezywideie u krafica zludzeh pelnego glorii
i cale stulecia trwajacego rozwoju z- dia-
bolicznym grymasem 'gorzkiej, balzakow-
skiej madrosei: ,Ludzie — to alko oszudei
albo ghipey®,

woju klasy mieszezanskie] odrzucaia
swej Smiale] i glebolkie]j krytyce kazda plas-
ira apologie kapitalistycznego rozwoju, kaz-
da wolna od sprzecznqdei, czysto ewolucyj-
ng mitologie postepu. Wiasnie dzieki te]
wielostronnodel i glebl zajmuja oni stano-
wisko pelne dialektyeznych przeciwiefstw,
ich krytyczay, dumny esad, ich filozoficzno-
poetyekie pojmowanie sprzecznoSeci kapita.
listyeznego rozwoju laczy sie w sposoh nie-
unikniony z nfedajacymi sie rozwiaé zlue
dzeniami.

W powiesci naszej artystyezng formsg u-
kazania tego {ypu ziudzen jest przedsta-
wienie Srodow:ska d‘Artheza, tak jak w
suzynku mistrza Rameau" weieleniem
tych zludzen jest sam Diderot jakeo narra-
tor.

W wypadkach tyeh, obecnej i haniehnej
rzeczywistosci przeciwstawione jest poetye-
ko, istnienie rzeeczywistosci innego, dosko-
nalszego rodzaju. SlahoSé tego typu poz-
tyckiej argumentacii dobitnie wykaza?! juz
Hegel w swojej analizie arcydziela Dide-
reta. :

W ten sposob wszystkie opaczne i chy-
Lione dziglanla przeciwstawione sz caloSel
realnego swiata, w ktérym oOw przyklad
stanowi co$ odosobnionego i upostaciowa-
nego; przedstawianie tedy istuienia dobra
i szlachetnosci w formie oderwanej aneg-
doty, bez wzgledu na jej prawde czy zmy-
§lenie, jest najgorszym ziem, jakie o tym
co dobre i sZlachetne moze byé powiedzia-

i

ne .

Hegel udawadnia na przykladzie Didero-
ta jasno, ze spoleczny vozwoj dochodzi do
glosu w tym, co negatywne, zle i przewrot-
ite, a nie w tym, co stanow} izelowany wi-
zerunek dobra. Przewrotna Swiadomosd do.-
strzega wedlug Hegla zwiazki, albo pray-
najmniej zachodzace w niej wewnetrzne
sprzecznosci, pedezas gdy zludne dcbro
musi si¢ treymac izelowanyeh i oderwaiiych
od caloser szezegolow, |, Trescia mowy du-
cha o Sobie samym jest przeto odwrdcenie
wazelldich pojeé 1 rzeczywistodel; ogdlne o-
sziikiwanie siebie .i innych, oraz bezwstyd,
z jaltim mowi sie o tym oszustwie jest wlas.
nie dlatego najwyzsza prawda.’*

Ale opzywiScie, mimp fyeh wazystkich
ahidzen, <Diderola 5 Didlogdéw - i1"Azilicza
nie mozna Balzaka w sposch sziywny prze-
clwstawiad wizerunkow: owego nezatywne-
go Swiata, Cléwne przeciwiensbwo lezy bo-
wiem wingnie w tym, 2e Balzak jednccezes-
nie ze zindzeniami d'Avtheza stworzyt
sotracone zhidzenia®’,

Swiadomose Diderota 1 Balzaca obejmuje
przeto tak dodatnie jak. i ujemne strony
stworzonego przezell Swiata, zardwno zlu-
dzenia jak ich obalenle przez kapitalisiyez-
hg rzetaywistosc, Polkazujse w ten sposob,
cgym jest dwiat lapitalistyezny, pisarze o
vzioszg sie nie tylko powyzej tych iluzyj,
ktérym wyraz dali w swych utworach, ale
jeducczesnie falze ponad sofistyke i cy-
nizm, stworzonych przez siebie przedstzwi-
cieli kapitalizmu, -

Takie wyrazenie rzeczywistosSci jest naj-
wyzszym stopniem poznania, jakie moie o-
sigegnad artysta Iub filozof mieszezanski,
dopoki rozwéj spoleczny nie pozwoli mu
porzuci¢ mieszezanskiej bazy klasowe;.

Jest rzecza pewna, zerw takiej postawie
dowionie dajacy sie zeit usunaé pierwiastek

wana krzywde.

wania przyjezni naredow.

ludzkoécia.

SWIATOWY KONGRES INTELEKTUALISTOW
W OBRONIE POKOJU

W ciagu swych diugich ; cieikich walk o welnosc, narody
pokrzepialy sie nadzicjq sprawiedliwego i trwalego pokoju, ktory
zapewrnifby im swobodny rozwéj. Zbyt diuga zwioka w spelnie-
niu tych pragnien moglaby wielu krajom wyrzadzi¢ niepoweto-
Nalezy ulaé, e ofwarta i szeroka dyskusja
ulatwi stworzenie warunkow niezbednyeh dla trwalego ugranto-

W dniach od 25 do 28 sierpnia b. r. we Wroclawin, odbedzie
sie Swialowy Kongres Intelekiualistow
Wezmaq w nim udzial uczeni, pisarze i artysci wszystkich krajéw
i rarodowoesci. Nad Kongrezem objal patronai francusko-polski
Eomitet organizacyjny, w klérego sklad weszli m, in.: Aveline,
A jdukiewiez, Bariault. Bedel, Benda. Borejsza, Courrier, Le
Corbusier, Dabrowska, Dahamel.
wicz, Joliot-Curie, Kotarbiiiski, Nalkowska, Picasso, Pieribowski
Serrailh Sclacrou, Schiiler, Stonimski, Vercors.

Zadaniem kongreru wroelowskiego bedzie nieskrepowana

otwerta wymiana peslgdéw na femal pokojowej i tworczej
wspolpracy naredow. We Wroclawiu, w atmosferze dobrej woli
i wzajemnego zrozumienia, inlteleklualisc; calego $wiata dadza
swoja adpoiwvied? na pylania i

w- obronie pokoju.

Bunikowski, Eibisch, Iwaszkie-

problemy, stojace dzi§ przed

ciezenie, ,8wiadome siebie i znajdujace
swoj wyraz zewnstizny rozdarcie éwisad.c-
modci jest szydercza posiawa wobee istile-~
nia: Zarowno wobse chhosu Swiata, jak wo-
bee samago/siebie; jest o zarazem welu-
shnjace sie jeszeze w siehie echo tegi ca-
logo chacsu®.

Oezywistym i typowo idealistycznyni ziu-
dzeniem jest wiava, ze przeeiwiefistwa 1ze-
czywistosei mona przezwyciezac realnie
przez ich przezwyciezenie myslowe, Malo
iego: prezezwyciezenic myslowe tych prze-
ciwienstw, ktére jeszeze nie moga byé prze-
zwyciezone w rzevzywisioder, okazuje sie
zAwses  rowniez zindzeniem. Ale takie
shudzenie, ktdre w gwym wyrazie Lona
kretnym lub akatrakeyinym zawiera pla-
ska i prawie zawsze miuiej Tub wiecej
reakeyjna ftresé; Jest nie tylko spolecz-
nie “konieczne, Jjako ,uzasadnienie” dia
réwnic koniecziego i postepowego po-
twierdzenia calokszialiu spolecznego roz-
woju, przy - jednoczzsnymr  hezkompromi-
sowym zdemaskowaniu calej ohydy i nik=
czemnofc: danego jego etapu. W zlu-
dzeniu tym keyje sie talze sluszne i zgod-
ne z postepem przekonanie; e iozwsoiem
ludzkosci musi kierowaé jakas mysl, ze nle-
mozliwym jest, aby bohaterskie wysitki Tu-
dzi walezgeyeh o postep od Renesansa po
Oswiecenie i Rewolucje Francusks, wywvi-
szyly tylko Nuemgenéw et Co jako osfa-
teeznyceh triumfatordw. >

To zs Balzae, jak shusznie podnosi Engels,
wZ nieukrywanym zachwytem' - odtwarza
wiasnie émiertelnvch wrogdw fego spole-
czenstiwa, republikanskich bohateréw irlssz.
torn Saint-Mery, jest najbardziej uderza-
jacym Swiadectwem slusznoSei jego wiary
w mozliwost dalszego rezwoji. czlowic.
czanstwa na preckor wszelkiemu pe-
gymizmowi odtwarzanego swiats, wrzysi
Ikim nieuchronnym studzeniomn jégo his
rycznej syluaecji., ¥hidzenia te swymi f{=
szywymi uzesadnieniami potwierdzaja ta
Ze dalszy prawidiowy preebieg wieills?
wralki ¢ wolnodé ludzkosel.

Rozpaczliwa  prawdziwos$é  , jusguss
bout" Balzaca jest przsto weznym choé {re-
gicznyin szezeblem w rozwoji humanizni,

W podwéjnym Swictle tego prazejéciows-
g0 okresu, kiedy sloice rewolucyinega bu.
manizmu miieszezansiiegzo juz zachodzin
Swiatto wschodzacego humanizmu sovia’i-
stycznego nie byvlo jeszeze widoezne, tahs
torma krytyki kapitalizmu byla naipev -
niejsza droga do zachowania wielliezo, hi-
manistycznego spadku po mieszezaneivo,
do uratowania jego najlepszej eczastki d i
dalszego rozwoju ludzkosei.

Balzac w ,,Straconych zludzeninch® Stws.
rzyl nowy typ powiescl o wielkim rozes:-
rowaniu, ale jego dzielo przerasta o wie s
formy, jakie dla tego typu powiesci oy 2 )
vjalwviel dzlewietnasty. Roéznica, kiora ro-.
Strzyga o tym, ze dzielo 2ycia -Balzaca § -
mawiana przez mas jego powiest sa iody.
nymi w swolm rodzaju, jest, jak wyzei W=
KazaliSmy, natury historyeznej. Balzac odj-
twarza poczatki skencentrowanezo odiz: -
lywania kapitalizmu na) zyeie umyslows, -
80 nastaepey, .nawet najwieksi; na przyki
Flaubert, stoja juz przed faktem dokeis-
nym poddania kapitalistyeznemy procesovi
zanmiany ma towar wszystkich bez wyiath:)
wartosei ludzkich.

Diatego u Balzaca widzimy burzliwg tra-
gedie rodzenia si¢ nowego Swiata, a u Jégo
nastepeéw martwy obraz rzeczy dokona-
nyeh i-liryezny lub ironiczny zal z powodu
tego co sie stalo. ;

Balzac ukazuje ostatnia, na szeroksa ska-
e zakrojona wallke przeciw leapitalistyez-
nej degradacji czlowieka, jego naste
tworza tylko Swiat juZ zdegradowany, przez
kapitalzm. Romantyzm jako czynnik- po-
gladu na dwiat przezwyciezony i wyelmi-
nowany u Balzaca okazuje sic nadal nie
wyeliminewany u jezo nastepeow, falo L.
ryzmu j'ironii bije v realizm,'wdziera sie
ven, przeslania obraz dzialania ivielkich,
sprawezych sit rozwojowyeh, WNOSzac ire-
niczne i elegiine wrazenia i nastroje w niej-
see ‘rzeezowoscl i obicktywizmu, '

Bojowa solidarnoéé z powszechng walky
0 wyzwolenie ludakedel zostaje sthumiona’ i
SProw adzona do zalu z powodu jej popad=
aigeia w kapitalistyezna niewole: bojowy
gniew ' z powodu deprawacji zamienia sis
W bezsilnie ostrozny i nieistatny imn?-czn§
grymas.

Jak z powyZszego wynikd Balzae nie tyl-
ko stworzyl fyp powiesei realistyczne],” ale
rowniez dal thiare jego najwy2szyeh mdsli-
wosei. Dalsza kontynuacja tege kierunku,
choé spoleeznie | Listoryeznie niewatpliwie
Lonieezna, pomimo: calego wielkiego pisar-
skiego talentu jego nastepcow, byla joZ
Lylko drogy artystveznego upadku.

Georg ‘Lukacs
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ROZWAZANIA POKONKURSOWE

_D}'SKIBSJB W sprawie teatrow Swietlicowyeh
zaczyna nabiera¢ pewnych ksztaltéw, kon-
I_{r_el.yzowac s_iQ. I, €0 najwazniejsze, — wyniki
Je] zaczynaja byé sprawdzalns w doraznej;
L:c:dyemw‘j pracy w terenie. Nie chee przess-
Gzac z gory, ale mam nadzieje, Ze wplynie
ona chothy po czedei na zmiane d:}tychczéso-
wej, blednej moim zdaniem, politvki w sto-
sunkg _da teatvow Swictlicowyeh, a to jest
przeciez zatoZeniem kaZzdej dyskusji na tema-
iy praktyczne.

Jako czlonek sqdu konkursowego z ramia-
nia Zwiazku Zawodowezo Literatow w elimi.
necjach wejewodzkich w Lodzi, powsirzymy-
walem sig, do tej pory od zabierania glosuy w
czagie trwanin konkursu; obzenie, po jego
zakoficzeniu, wwazam, ze mam nie {ylko pra-
wo, ale poniekad i chowigzek z catoksztaltu
konkursu wysnué pewne wnioski natury ogél-
niejszej.

Na_ poczatku nieodparcie nasuwa sie shwier
dzenle jedno — wszystkie zz8polys wszystkie
awadzieScia piec swietlic pracowaly z jedna.
ki zapalem, z jednakim poswieceniem. Kil-
kuset robotnikéw po pracy zawodowej re-
zygnowalo z cdpoczynku, wdrazajac sle w
triudng nawet dla zawodowych akioréw pra-
ce przygolowanla widowiska scenicznego.
Waiesli w to duzo energli i dobrej woli, nau-
¢zyli sie rowniez wiele, Jak to sie stalo 1 ko-
mu nalezy przede wszysikim przypisaé wine,
Ze pewne zespoly zostaly zakwalifikowane do
sonkursi ogoélnopolskicgo, pewne zadé musia-

ly byt bezapslacyjnie cdrzucons? Odpowisdz

nasuwa sie nieodparcie, Przyczyna {egs hyly
nie rdéZnice w grze, gdyz akiorami we wszy-
stlzich zespeolach byl amatorzy, a do wyjat-
kow raczej nalezaly talenty aktorskie, leecz
lepsza lub gorsza rezyseria — do tych spraw
zcesata  jeszeze powroce — i bezwzglednie
vwybor mniej lub wigeej odvowiednich tek-
«téw. I nie bylo dzielem przypadku, Ze wszy~
stkie zespoly zakwalifikowane graly utwory
grzynajmniej oparte na tekstach literackich,
a ogromna wlekszo§¢ zespoléw odrzuconych
chrata sobie za malerlal opracowania sceni-
rznego albo teltsty t.zw. samorodne, albo tez
. sztuczki’” pisane specjalnle dla teatrow ama"

~rskich. 4

Zespoly te postepowaly W zasadzie slusz~
nie, opracowaly teksty w ten czy w inny spo-
6b zalecone i nie ich winag bylo. Ze padly
uffara biurokratéw lultury, kiorzy ponosza
pelng odpowiedzialno§é za krzywde moralna,
jaka je spotkala.

Uzylem tu moenego slowa, ale chelaloby sie
uzvé jeszeze mocniejszych 1 po prosiu. wymy-
laé, Bo dziewleddziesiat dziewlet z wlamkiem
precent utworow scenicznych specjalnie pisa-
aych dla teatrow amatorskich, to zwyczajna
yraformania, bo instrukecja wydana przez
KCZZ procz tego, ze wprowadzila w blad
ierownikow zespolow  przeéz niewlasciwe
formulowanie, jeszeze le graforanig zale-
cata, a potern powolywano przedstawicieli
zwiazkow -artystyeznych, aby kwalifikowali
dodatnic Bogu ducha winne zespoly i ich
klerownictwo.

Zaraz udowcdnie, ze to, co tu powiedzla-
tem, nie jest goloslowne. Instrukcja KCZZ,
dotyczaca ogblnopolskiego leonkursu zespolow
reatralnych i inscenizacyinych: jako cel kon-
kursu staewia ,poglebieni¢ trefcl ideologiez-
nej prac artystycznych w Swistlicach”, ,Kon-
kurs ma swoj punkt ciezkoSci w. ~dobo-
rze reperfuaru, Wazystkie utwory Swietli-
cowe bez wzgledu na ich forme — winny za-

wiera¢ freé¢ odzwierciadlajacq 2magania kla-
" sv robofniczej w odbudowie. ksztaltowanie
sie nowego stosunku do pracy, znajdujacego
swoOj wyraz we wspolzawodnictwie, odzwier-
ciadlajac treé¢ walki narodu o wolnosé, su-
werennosé i posiep naszego Panstwa, 0 pow-
szechna kulture i wiedze dla mas’, W dal-
szym ciagu instrukeji znajdujemy diuga liste
utworéw, ktore albo posiadaja wysokie walo-
ry artystyczne, lecz nic wspolnego z pray-
toczona fu deklaracja nie maja, jak na przy-
kiad .Sielanki® Szymonowicza, albo tez tego
rodzaju elcstrakly bombast.yczpej, szkodliwej
grafomanii, jak ,Magazyny" jaklegos pana
Raczkowskiego.

Zaczniimy od przyloczonego tu wyjatku =z
instrukeji — ,bez wzgledu na jego forme’,
gdzie tre$¢ odzwiercladla irest. Refarent, kto-
ry to pisal, wiedzial nie odchodzac od swego
biurks, ze utwordbw scenicznych, ktore by to
wszystko »odzwierciadlaly”, we wspéiczesne]
literaturze pclskiej nie ma i byé nie moize.
Nie wdawajmy sie w rozwazanie Pray-
CczZyn dlaczego. Wobec fego referent
przytoczyl liste utwordw, ktore co prawda
nic nie méwia o odbudowie i nowym siosun”
ku do pracy, lecz pdznaczajd sig postepowym,
humanistycznym  stosunkiem do zagadnien
spelecznych. Poniewaz sformutowanio instruk-
¢ii bylo jednoznaczne; wiec. praykiady pozo-
staly przykiadami, a kierownicy zespolow
musieli wziat¢ to wazystko dostownie i zro-
zumie¢ jednoznacznie. Skazani wiec byli wy-
lacznie na montaze, inscenizacje, ewentual-
mrie na tzw. tworezoéé samorodna, lub - tez na
wymienione w instrukeji ,Magazyny". Kie-
rownicy ci- byli bardziej lkonsekwentni od
swaich kolegow, ktorzy siegneli po teksty lite-
rackie,

Montaz — jak montaz kierownik artystycz-
ny zespolu roboiniczego, czasami zrobi na-
wet niezly montaz z gofowych tekstow nie-
seenicznych, czeSciej zrobi-zle i nie mozna g0
o to wini¢, Twoérczodé samorodna — to cie-
kawy ekaperyment, = jesli przeprowadza go
¢rtewiels z duzym wyezuciem takiy i smaku
artystyeznego, ale hajezebeie] jest to pole dla
wyzyeid sic demioreslyeh grafomanow, kio-
rych nigdzie nie brak. Tego rodzaju elsparys
menty muszg bye kontrolowane | poddawane

[)apdzg nsirej eelekeji, i to pod warunkiem, ze
isto'nie sa owucem pracy zespolowej. Jest
to jakgdyby {asma filmowa bez scenariusza,
z kiorej trzy czwarte zdjeé nalezy wyciaé, a
reszie doplers skompongwat, Kto ma {o zro-
pic? Kierownilk zespolu? Powiatowy referent
kultury i szloki? A moze sekretarz rady za-
kladowei? A jeéli. nawet, {o przeciez nie na
konkurs zespoléw! Pozostaja  przykladowe
»Magazyny®, sztuka w dwéch aktach. napi-
sana przez Edwarda Raczkowskiego, wydana
jako nr. 2 ,Biblioteki Teatralnsj* w wydaw-
nictwie K. Kuthana,

Jeden Z zespolow wystawit le ,Magazyny".
Mial prawo, co wiecei, wystawiajac je, dzia-
1al catkowicie w myél instrukeji. Skutek? Nie
tylko nas, sedziéw konkursowyeh, lecz row-
niez przedstawiciell spaleczenstwa. partyj po.

litycznyceh i zwiazkéw zawsdowych najpierw

»0Barnal smiech pusty, a potem litosé i trwo-
ga'. Niestety, nie mam tekstu, aby przytoczyé
zZ jlleg_o pierwszy lepszy fragment, ale prosze
mi wierzyé, ze to cbraza boska, obraza jezy-
ka pelskiego, obraza dobrego smaku: gormo-
lotne frazesy o walce, budowie, odbudowis,
pomieszane z pornograficznymi  dowcipami,
Zeby to jeszeze dobrymi, ale nig, w najgor-
szym gatunku. Podobnych sztuczydel — zale-
canych i polecanych — jest zreszta wiecej
jest bardzo duZo, za duZo. Z jednej z nich;
wydanej w ,Biblotece Swietlicy Krakow-
skiej" przytocze przykiddowo fragment dialo-
gu. Rzecz dzieje sie w 1945 roku, zaraz po
wojnie. Mieszkanie toboinieze w domu na
przedmie$ciu. Rozmawia matka Agnieszka z
corkg robotnica 1 synem milicjantem:
MACIEJ; TR

Za duzo jest spraw ciasgls nowyeh, Cziowiek
by cszalal. Byla wojna,  MogliSmy wezyscy
by¢ wymordowani, w najlepszym razie za-
mienieni w niewolnikéw. Zeby nie Czerwona
Armia, to by mama i tych swetréw nie robi-
ta i burzujom szynek nie zazdrofcila. Na
paskarskic dranstwo fez przyjdzie czas.
AGNIESZEA:

A clebie ono nie drazni?

MACIEJ:

Draznl. Ale na razie nic nie poradze, Wol-
ny handel. Burzujska demokracja. I jeszcze
oni narzekaja, ze im krzywda. (Pauza). Natu*
ralnle, ze czlowieka cholera bierze czasami,
Ale to nic. Wolng Polske w rok nie wybudu-
jemy.

AGNIESZKA: :

Bolek mi sie juz frzecia noe éni. (Do corki):
A ty o nim nawet sluchaé nie cheesz
WIKTA (ktora wrociia z kuchnli):

Mamup jeszcze gofowa ml wmowil. ze ja nle
czekam. Nie, 1o naprawde.. (Polrzasa patel-
nia: na ktérej odsmaza ziemniaki): Ja tez nie
z drewna. Moglaby mama o tym pomyéleé.
MACIEJ:

Dajeie-zesz obie spokoj! Przeciez wiecie, zo
Bolek jest pod okupacja amerykanska
Niemczech. Listy stamtad ida diugo, diuzej,
niz skadingd, A przy tym panowie z Londy-
nu przeszkadzaja.

WIKTA:

A tu cackajg sie z kazdg prawicowa mal-
pa. wigeej, niz z nami, (Po chwili z pasjg): Ale
Bolkowi nie przeszkodza.

A dalej: '

MACIES:

Zostalo duzo starego zia. Trudna z nim wal
ka, To ja wiem, bo jestem w milicji, Codzieh
bierzemy sie za bary, za orzydlz z fvm sta-
rynmy, glupawym, nedznym zlem. Nawet warod
swoich kolegdw.

WIKTA:

A to nowe dobro jeszeze nie okizeplo, nie
rozroslo sle bujnie, jeszeze go nie odezuwa-
my. Dlatego tak nam ciezko,

AGNIESZEA;

Mowia, Ze budujemy W Polsce nowy dom.
WIKTA:

I fo juz meczy. Jak kazdy frazes, Ja bym
to nazwala inaczej: Poleke dla wszystkich,
ktorzy zerwall z przészloScia. (Nakrywa do
stolu: nieznacznie prezyciska reka serce), Ma-
ma: mnie-dzisiaj zdenerwowala., i mnle sie
weigZ zdaje, ze Bolek...

MACIET:;

Bo giagle o tym tylko gadacie. (Do Wikty):
Grochu golebiom nasypalas?

WIKTA (idac do kuchni):

Nasypalam.

MACIET: 4 .

Hrajfer” siedzi na jajkach na zmiane z sa-
micg. U golebi to juz tak.

~Fajiry" kultury polskiej rowniez siedza
na Jajkach_ przy swoich biurkach — phpjetna,
CZy na Zmiang z Samica, czy nie—i wysiadu-
4. pieknie pdialogowane instrukeje. Potem
kaze si¢ je gra€ roboinikom i duzo sfe gada
0 umasowienin kultury.

Czas juz wreszeie powiedziet skad sie to
wszystho bierze. Z dawno zwalczonych i od
dwudziestu lat przelamanych teoryj prolet-
kultu, ze ztudzen, Ze istnieje jakag odrébna
kultura proletariatu, nic wspdnego nie ma-
jaca z caloksztattem kiltury, co wiecej,
ostro calej dotychezasowej kultuize przeciw-
slawna. XYe fez koniecznie musimy przejsé
wezysikie zabkowania 1 wazysikie koklusze
rewolucji socjalnej! Podezas gdy Lenin stale i
konsekwentnie przesirzegal przed ,gadaning
o kulturze proletariackiej" (.Kartki z Dzien-
nika") gdy mowil: .w sprawach kultury nie
ma nie szkodliwszego nad posbiech i nadmier.
ny rozmach, wielu naszych miodych litera-
tow 1 komunistéw powinno fo sobie solidnie
W ‘pamieci zachowaé i wbi¢ w glowe" mnasi

domorosli proletkultowey, -spiesza sie. gwal

townie z tworzeniem czegos, co nazywaia kul-
turg proletariatu, nowa kulfura a co wogodle
kulturg nie jest, jest jakad pseudokulturalna
numiastks, Nasi domoroSli  proletkul-
lewey - uroili sobie wyraznie inteligencko -
mieszezanska Koneepcje, Ze wiasnie tak irze-
ba, bo roboinik rzekomo innego jezyka nie
rozumies ho do robotnika frzeba rzekomo
przemawia¢ inaczej, bo caly dorobek kultury
Swiatowej jest dla niego za trudny i w naj-
lepszym razie {rzeba mu dawaé ,bryki”, stre-
szezenia, skroty, slowem, zmielons, przezutg
przez fajfrow papke intelekfualng. Jest 1o
lconcepcia ochroniarek i pah dobroezynnych
z Towarzystwa Wincentego a Paulo, kidére tas-
kawie oddajg ,bliznim z przedmicScia® zno-
szone ubrania, a same lkaja z rozkoszy nad
JpErwersyinym® romansem francuskim. Tu
wiasnie kryje sle zrédlo koncepeyj dwaéch
kultur — Sr6d ludzi popierajacych - pisanic
teksciltow 1 tekscigtek specjalnie dla roboini~
czych scen amatorskich.

Ze poziom ogélny mas robotniczych — nie
tvlko starszego pokolenia, lecz i mlodziezy —
nie jest u nds wysgoki, to prawda nlezaprze-
czoha, Ze masy te nalezy kszialeié artystycz.
nie i przygetowywaé do odbloru dobrej lite-
ratury — to druga prawda.

Cale zagadnienie daje sie sprowadzi¢ do
potréjnego oddzlalywania: - ideologicznego,
wychowawezego i artystyezno - kulturalnego,
Sharmonizowanie tych trzech zasadniczych
nurtow oddzialywania na ierenie Swietlic ro-
hotniczyeh, domow kultury i zespolow artys-
fyeczuych zdaje sie byé wiaSciwa drogg do
podniesiénia stanu kulturalnego mas robot-
niczyeh i wiaénie te trzy cele powinny bye
wytyczna w kazdej pracy swietlicowo . ze-
spolowej. Droga do tego jest stworzenie jak
najliczniejszych kadr éwiadomyeh swoich za.
dan ofwiatoweow: Iderownikéw sSwietlic, re-
zyserow teatréw robotniczych, Kkierownikow
zespolow artystycznych: Oddziatywanie Ideolo-
giczne osigga si¢ nie poprzez gledzenie bzdur-
nych i wytartych frazesow wszedzie | na
kazdym kroku i przy kaidej okazji, bo ta
ryeyna kazdemu obrzydnie, bo wreszeie prze-
stanie dzialad, lecz drogq wlasciwie pojete],
metodycznie prowadzonej pracy oswmtp\yej
w Swietlicach, Kazdy oSwiatowiec powinien
przejsé kurs wychowania politycznego, mu-
sl umie¢ zespolié swoja prace oSwiatowo ~
kulturalna z praca propagandowo - politycz-
na. Dotyezy 1o rowniez refyseréw W Zespo-
tach amatorskich, lecz nie dotyezy — bo nie
moze dotyezyé doboru samych tekstow gra-
nych utworow, Pewyiej przyioczylem frag-
ment dialogu’ zé sziultzki przeznaczone) dla
seeny roboinicze) Teraz zdradzg tajemnice:
pigal jo nie grafoman . amator lecz literat.
1 co z tego? Konia z rzedem dam temu, kto
mi przysiegnie, ze dialog ow przekonal go do
nowej rzeéczywistosel,

Nie, tak <ie nie robi oddzialywenia ideolo-
giczmego. A przytem to zbyl latwo, to jest
praca, kidra trzeba oblicza¢ na dluzszd mete,
praca trudna i odpowitdzialna. Kazdy wy-
ktarl, Kazde zdanle w wykladzie, interpretas
cja (ale wiasnie interpretacjal) tekstu przez
vezysera w featrze amatorskim winny zawie-
rat rozsadne, madrze stosowane oddzialywas
nie ideologiczne. ;

I tu dechodzimy do kluczowego punktu za-
gadnienia featrow swiletlicowyeh, gdyz jesies-
my w naszyech rozwazaniach na rzekomym
rozdrozu pomiedgy oddzialywaniem ideolo-

gicznym a artysiyczno kulturalnym, Czy na*

lézy w zwiazku 2 {ym wyrzee sie repertuaru
sodzwiercledlajacego zmagania klasy robot-
niczej w odbudowie®,., itd. i ograniczyé sie
wylacznie do' interpretacji utwordw o istot-
nym poziomie artysfyeznym, lecz nie .0d:

zwiercladlajgeych”? Tak jest, poki ‘nie ber

dziemy mileli prawdziwego repertuaru ,od.
zwierciadlajgcego®, repertuaru na dobrym

- poziomie literackim — a to juz zupeinie inne

sprawa, wymagajaca obszernego omoOwienia
— nalezy ograniczyé sie do tekstéw liferacr
kich o postepowej. humanistycznej tresci, wy »
bierajac jedynie w miare moznosci rzaczy o
tendencii ndpowiadajgeej wspolczesnym daze«
nipm klasy robotniczej. Ubworow  takich
Zresztg znajdzie sie bardzo duzo- — klasyez.
nych i nowych, Jesli nie zawsze beda to rze
czy sceniczne, to przeciez fatwiej jest § po:
zyteczniej da¢ komué rozsadnsmu, nie ko
niecznie zresztg literatowi, do zinscenizowa:
nia porzaduy tekst literacki na wiaseiwym
poziomie, niz zamawiaé, jak to robi KCZZ
takie  kawalki”, jak ,Spekulant’, ,Lala jest
chcra', ,Budowa' .Rada Zakladowa® itd:;
kiore dostarciono mi, niestety, juz w trakcie
pisania tego félietonu. Jezeli chodzi o robote
planowa, o trwale oddzialywanie na masy rov
botnicze w sensie prawdziwie dodatnim, jesli
chodzi nam o zapoznanie roboinikow z de
robkiem kulturalnym, o Slworzenie kadr no
wych czytelnikOw, {o musimy przejs¢ na zvu
pelrie inne metody pracy w Swietlicach i w
domach kultury. 1

Zreszta nie chee byé jednostronnym, nie
chee, aby ziozumiano mie opacznie. Nie 'zar
rzekam sie tematdéw akiualnych | mam wra.
zenie, ze droge «do wydobycia zagadnien zy~
wych z tekstow istniejacych z tekstow na po.
ziomie, wskazal nam tu, na konkursie 16dz-
tim, milody rezyser z ‘kursu instruktorow -
rezyvserow przy. PWST, w Lodzi. Zinscenizo
wal on fragment ,Kordiana i chama® Krucz.
kowskiego, ,Bdvbka zwyetigzee® 1., artyku?
Franciszka Gila .Gimnazjum chlopskie w
hrabskim patacu®, drukowany kiedys w .,0Od-
rodzeniu’, Presze mi wierzyc, ze sam dopisal
jedynie kilka zdan  Wwigzgeyeh, a stworzyl
mentaz o pswaznych walorach ariystycanych
i duzych walorach idculagicgna - wychowaw-
czych, zaopatrujac go w wiele méwliacy ty-

ful ,Walka o nowego czlowieka®. Czy podob.
ng rzecz moglby sam napisa¢? Bardzo wails
pie. A moze moglby ja napisat literai? Mo-
Zliwe, cho¢ watpie véwniez, najlepszy dowod
mamy na przykiadzie zacytowan2go powyzej
fragmentu ,sztuczki® pisanej przez 1iijergta
— ad ysum ,braci misdszych® - robotnikow.
W opinii co do montazy { inseenizacji- catko-
wicie pedzielam zdonie Ryszarda Matuszew-
skiego. Poniewaz golemika w tej sprawie na-
brata juz pewnej osirosci, aby unikna¢ cwen-
iualnych niepcrézumien, wyjashiam: montaz
i inscenizacje uwazam za zlo konieezne, wy-
nikajace z braku wspdlezesnego Teperiuaru
teatralnego na wysokim poziomie. Moniaz
musi byé dckonany % 'iekstow o istetnych,
niezaprzeczalnych zalelach  artysiyeamych
i winien posiadaé jak najmniej ,zdan Wigza-
cych” dodanych przez ,montazyste’. Praca
taka winha by¢ jak najskrupulainicj koniro-
lowann przez cdpowiednia komisje repeliua-
rowi. Uwazam 2za niedopusz¢zalne }?1361‘112
specjalnych ,sztuczek® dla robotniczych iza-
tréw amaterskich czy to przez.pisarzy, czy
przez calkowitych, czy przez pol, czy, przez
éwieré — grafomantw. Nie ma 1 nie moz: Dyc
odrebnej sziuki dla robotnikéw, jak nie mo-
% byé odrebnej sziuki dla buchalterow i dy-
reklorow przedsiebiorstw miejskich.

Nie wyrzucajmy na darmo pieniedzy na
Sinietnik — zadrukowanej makulatury mamy

46, szkoda papieru, przyda sie na przedru-
ki dziel o trwalej wartcdcl. Moiliwosel zresz-
ty jest bardzo wigle, {rzeba tylko, Zeby kios'
tym wazystkim madrze pokierowal.

Zapomina sie przy tym o frzecim jeszeze
celu pracy Swictlicowych zespolow artvsty-
eznych, o celu wychowawezym. Zespol taki to
nie teatr zawodowy, Udzial w pracy zespolu
artystyeznego poza wilaStlwym oddzialywa:
niem kulturalno-estetveznym, poza wyksztal®
ceniem kulturalnego ezvtelnika i widza tes
afralnego winien zaprawié czlonkéw zespolu
do zorganizowanej pracy zbiorowej. Dlatego
tez nalezy dazy¢ do jak najszerszego zakresu
pracy zespolowej, do objecia nig mozliwie
duzej ilosel czlonkéw sSwietlicy, niezaleznie
od wiekszych czy mniejszych wykazywanyeh
przez nich zdolnosei gry Scenicznej, Tymczas
sem daje sle czesto zaobserwowad zjawisko
+Specjalizacji® zespol pod wplywem
rezysera, ktory hnie roZumie swoich zadanh,
staje sle ni tym ni owym: grupa pétzawo-
dowceow .0 stanowczo za niskich kwalifika~
cjach na tealr prawdziwy i jakg§  arystokra-
cig”, odgradzajacq sie od innych, rzekomo
mniej wlalentbwanyeh clonkow Wiasne) fwie-

. ticy.

Wylawianie istotnych talen{éw aktorskich
i kierowanie ich do fachewych uczelni nie
powinno byl celem bezpoérednim pracy ze
spolu, jak to sie zdarza nlejednokrotnie.

Poniewa%, jak widzimy, caly ciedar pracy
ideowej,  kulturalne) | wychowawczej spoczy”
wa przede wszystkim na rezyserze, poniewaz
do rezysera naleiy nic tylko wybér fekitu,
rozdanie rol i nalézyte postawlenie widowiska
lecz réwniez ideowy 1 estetyezno-artysiyez-
ny- komentarz tego tekstu wobec czlonkow
zespolu. — najwazniejszym i najpilnieiszym
w obecnej chwill zadaniem® jest ksztalcenie
szerokich kadr rezyserskich dla teatralnych
zespoléw amalorskich. Kurs instrultorski res
zyserow przy Pafstwowej Wyzszej Szkole
Teatrainej w Rodzl jest doplero zaczgikiem
tego rodzaju akejl szkolenigwej, Nie dwu-
dziestu i nie dwustu nawet, lecz conajmnilej
dwa iysiace absolwentéw takich kursow
mogloby zmieni¢é dotychczasowy stan vzeczy
w Swietlicach roboiniczych., . Organizatorzy
lurst 16dzkiego, posiadajac niewatpliwie
olbrzymia zasluge stworzenia go, nie przewi-
dzleli jednakze w prografnie pewnych, odreb-
nych zadan, jakie czekaja w pracy Swietli-
cowe] rezysera -instrukfora.’ Dp programu
ltursu procz przedmiocfow ‘obejmujacych wy-
keztalcenie teatralne powinna byé wprowa®
dzona metodyka pracy spoléezno-artysiyezs
nej w.Swietlicy robotniczei jako podstawa do
wymienionych powyzej trojakich celéw * od-
dzialywania przéez rezysera. Procz tego od
absolwenta Rursu winno sie wymagac do-
skonalej orientacii w caloksztalcie zagadnien
spoleczno-kulturalnych, a takze duzego wy
robienia politycznego.

Tow. Jadwiga Siekierska w art. drukowa-
nym w Nr 21  Kwnicy“ p. n. .0 chorobach

wzrosti.  kulturalnego” slusznie poruszyla
sprawg braku jednolifego planu w ksztal-
centiu  rezygerow i kierownikow Swietlic i

ucieczke absolwentéw kurséw dla kierowni-
kow na inne; bardziej intratne stanowiska,
Koniecznosé sealenia rozproszonych wysilkéw
poszezegblnych organizacji, koniecznodé stwo-
rzenia centralnego ofvodka kierowniczego i
kontrolnego dla caloSei akeii kulturalno-
ofwiatowe], na co stusznie kladzie nacisk
tow, Siekierzka, zdaje si¢ nie ulegaé watpli-
woscl. Sadze; Ze réwniez bezsporne byloby
wyznaczenie odpowiednio duzei ilosel stosun-
kowo wysokich stypendiow dla kandyda-
tow na kierownikéw Swietlic | rezyseréw ze-
spolow amatorskich, atakZe wyznaczenie (un-
duszéw na dobre wynagrodzenie pracy tych
ludzi. O ile mi wiadomo. fundusze takie
istnieja, lecz marnuija sie przez rozproszenie
wysilkéw i niecelowe wydatkowanie na rze-
czy zbedne, a czasami naweti szkodliwe. Trze-
ba. je uzyé inaczej, w Sposob bardziei wia-
Seiwy, zachecif ludzi — a wiedy znajda sie w
§wietlicach rozsadni rezyserzy, ' kidrzy po-
trafia pokierowa¢ pracg zespolu tak, aby u-
nikngt tych bledéw, kitdrych dotychczas je-
stegmy Swiadkami
Seweryn Pollak
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i KUzZNICA Stx.
ocenie caloksztaltu sytudeji, nie' plynie z sta, autor zrodzl w czytelniku przekona- Nie jest wiec prawda, jakoby umilowa- zza wegla. Andrzejewsk: rozgranicza role

wedostrzegania perspekiyw  rozwojowyeh
w ogole, — pesymizm jest tu jedynie wyra-
zem beznadezigjnosei — ktorej istotnic nie

byle — w polozenin mlodzieiy podziemia,
rozezarowane] a nlsumiejacsj wejsé na Gro-

g¢ jadynie sluszua i eslowd.

Sprawa druga.

Cytuje Ketrzynskego: ..Gdy mowi sie
W0Inode" | sprawiedliviodé™ | lepszy Swiat"
82 one j¢dnskowo szczere w ustach Szezu-
ki, Pccioéz‘skie;;o czy nhawet Wagi lub
Andzzsie, 8ia z Sumieniami
mm..[""?1 ezy z sedziego!’.

Na 8z Andr:c_;c'.'. skl jast bardzo

_;')J!“ ¥

dalskl_ o redzaju antyrealistyezne: ni-
v:_elac_j' ALezacv wazystkich swoich bohsate-
véw, Sredkami, fakimi rozoorzadza arty-

WANDA LEOPOLDOWA

nie¢ o niens 10.1111{,_} szezerosel tych sidw w
ustach Szezuki, wierzymy w szezerosc Pod-
garskiego, w to, Ze czasu akupatiji szcze-
rze. o te hasta walezyl Andrze]. Ale sta-
wigjac Szezuke na jednym blegunie, da-
datnim, jesli ijdzie o goracy stosunsk do
tych slow i pokrycie dla nich w calym je-
go zyeiu, — na drugim biegunte, ujemnym,
pestawil autor sedziego z jego Luzuistyka.
Wage autor pozostawil w eieniu, czytelnik
nie ma danych do zasadnego przekomania
0. SzezeroSei gloszonyeh przez miego ha-
sei. Chelmickiego autor rysuje Jako dosé
latwo ebojetniejacego na hasla ideologicz-
ne w ogole, a w tym co czynia najmicdsi.
hasla te graja raczej drugorzedna i dosé
mglistg role .

JESZCZE RAZ

l / Sl *\.ﬁ{A Andrzejevrskiego, ostainie opo-

|\ Wiadanie Zuicrowskiego. (M1i-ML, Od-
s vcdzenie, 11, 1948), czeSciowo recen-
zja Borowskiego (Wielkie i imale legendy,

Odrodzenie, 9. 1843) wreszcic artykul Krzy-
zanowskiege (Pokolenic zagubione w wolno-
$ci, Odrodzenie (13-14, 1843), ukazuia wyrs-
Znie, ze sprawa milodziezy \walczacei v czasie
okupacii bynajmhiej nie iest ani w literatu-
rZze ani wzyein spolecznym sorawa zakoli-
czona, To kil®™ owag nie maia pretensii do
wyczerpaniag zagsdnisnia. Ovarle sa na mate-
rigle na'ib]iit,i mi znanym, roczaikow mio-
dziezy mhiej wiecei 191&—1976 z lerenu twar-
szawsekiego,

PRZEZ PRYZMAT LITERATURY

Warto przede wszystkim  pedkreslic bez
sporne euyba stwierdzenie Borowskiego, iz
nasza literatura powojenna  .ogranicza sie
prawie wylaczmie do przedstawiania psychiki
i’ dzialania czlowieka raczei biernego, ' nie
bioracego udzialu w walce, Nawet najpel-
niejsza k=iazka o cziowieku woiny za jaka
uwazam Szekspira™ Rudnickiego, element
walkl wprowadza Jjedynie. w tle. Jaki obraz
ludzi walczacyeh daje jednak fa czesé lite-
valury, kioras zagadnisnic lo podiela? Zaczne
od Zukrowskiego, gdyz na ogdl jest on zgo-
dhie uwazany za .pozytywnego piewce' wal-
czacej mlodziezy. ‘Z grubsza moima powie-
dziet, iz traktuje on mlodziez waleczaca jako
pokolenie  wipanialyeh awanfurnikow. dla
kiorych avalka jest ,wielka przygoda™ ich
zyeia. Bohaterowis Zukrowskiego. nie  scho-
dza wprawdzie na manowee bandytyzous Ow
z ostatniego opowiadania bardzo ,pezylyw-
nie™ wyiezd’za pracowad na Slask, wzdycha-
jac .z podziwem': . Cholerne pololenie..”
Jednocrzesnie czuje, .ze kakdy przepracowany
dzien wznosi inur miedzy nim. - a przeszio-
Seia’, Zdaje sie jednak, ze fylko wliteratu-
rze wyrastaja tak latwo mury migazy nie-
dawna walka a obecpna braca. Wynika to
zreszia  wlaSnie z glownej vpostawy autora
wyraznei juz w pierwszym tomie Fego opo-
wiadan (Z kraju miltzenia), ze pokelenie mio-
dziezy walczacei, to .szalone pokolerie, 10z-
yzutne i Awwspgniale”™ Tylko |, razrzuinosé bo-
haterstwa. ¥ wspanialosd ,wielkiego. gestu!.
Autor widzi w tym tragizm. ate istoinie —
od wielkich gesféw lepiei odgradzac sig mu-
rem.

Pokolenie {ragiezne Andrzeiewskiego. to
pokolenie dla kidrego w-interpretacii autora
nie ma .miejsea- na zizmi“, Pokolenie zyja-
ce wylacznm peojeeiami takimi jal honor Zol-
nierza, wiernos¢ samemu sobie, wiernosé. do
ostatka przegranei sprawie. Pokolenie fo.zo-
staje istotnie do ostatka wykorzysiane przez
przywédedw polityeznych, scthodzac na. ban-
dytyzm polityeczny, a w razie proby wyjscia
konezac kleska osobista. A wiee: pokolenie,
kidérego jedynym idealem byla bezwzgledna
wierncst raz podjetej-stuzbie, bez dalszych
pytan w imie eczego. Pokolenie bankrutow.

4 wreszeie jeszeze jeden typ, reprezenfowa-
ny przez najmiodsze pokolenie literackis, to
typ rozgoryczonego bofowea, kidéry .przej-
rzal® i ktéry teraz wola wielkim glosem:
oszukano nag! To ,starzy sa’ winni! Mysmy
nie wiedzieli! JesteSmy czyvsei, walczyliSmy
wszysey jalk bohaterowie. Gdzie byla lewica
polska przed wojna. #e dooudcila do tego?

Za duzo w fym wazystkim ,przerzucania
sie” wi nq Zbyt wyrazny program .0cayszceza-
nia sig". Gorzej. ze w utworach legitymacja
do fego iestt na ogob iedynie  bohaterska
smiere. - Legitymacia 1o bardzo wielka, ale
istotnie tragiczna, ieSli iest jedynad legi-
Sraaadia zyeia

0O INNE PRAWDY

Wszysthie le obrazy sa w. pewnyni sensie
prawdziwe. To znaczy, 2Ze na pewno byli i
wspaniall awanturaicy. zadni wielkich przy-
26d L zapedzone «w glepa uliczke pokolenie
bankrutow i ludzie miejgey tylko pieknie
damrzeé. a dzis rozdzierajacy szaty. ze ich
mszukano. ‘Ale sziuka miedzy innymi dlatego
jest tak wazna i tak niebewieczna ze SWOj
obraz cheel nam narzueié iako wdvnv 1 wy-
starezajacy. Trzeba wiec wyisé poza krag
literatury, aby przypomniet, ze to jeszcze nie
wazystko. Sa jeszcze inne Sorawy. Ofo kilka
z nich. . ’

Nie wiem -czy w oparach bohaterskich
Smierci w literaturze, nie zanika to, co bylo
jedns  z najistoiniejszyelr tresci milodziezy
czasu weiny: jak bardzo cheieliSmy Zyé ipra-
cowac. jak bardzo walke zbroina fraktewa-
lismy tylko iako eftan. Na eco. dzien wy-
gladaio to W ten sposGb. ze jednostkowo —
uczylismy sis, zdawaliSmy alury, badz by-
lismy na lajnyeh studiach wyzszych, czy w

oficjalnych szkelach iechnicznych; zbiorowo
— dyskusje i referaty nad wszelkimi zaga-
dinieniami Zycia spolecznego. Bylismy do tego
nieprzygolowani catkowicie, Dopierc pray
{yeh dyskusjach ckazywalo sie iak bardzo sie
roznimy, Wszystkie tradyeie .doméw™ i . ro-
dzin“, wszystkie polapane wiadomosei z do-
rywezej lektury, krzyzowaly sie tu ze soba.
Biadziliémy? Zapewne. Czesto. ByliSmy cze-
sfo ,zagubieni'? Zapewne. Tylko
nie zamierzamy sie tego wstydzié. Wazne jest
to, ze mielismy pasje réwnie silng jak chec
n atych;m. stowego, Konkretnego ezynu — mie-
lismy pasje samodzielnego dopracowania sig
zasad budowy przysziosci, Nie chee: w tej
enwili podeimowac dyskusii, ezemu w {akinmy
razie ‘milodziez owego okresu nie WyrwWorzy-
la zwartego $&rodowiska ideelogicznegzo. Cho-
dzi mi o ocalcpie dwoch prawd: tej, Ze nie
tylko ummhmly umiera¢, ale mchiannm
cheieliSmy zyé i tei. ze walezyliSmy myslac
ZAWEZO O przyszlo;-’tc i wlasne] w niei roli

ABRAHAM SZLONSKI

nie Polski i ofiarny poryw sluzby idealom
Andrzejewski widzial jednako we wszyst-
kich wymienionych tu przez Ketrzynskiego
postaciach.

Cytuje dalej ,Dzis i jutro®

wTak w rzeczywistosei, jak 1 w powlesci
*\ndr?ejewskiezo nie to byvlo najbardziej
trag.czne, iz Polacy zabuah sie nawzajem,
ile to, Ze walka ta, miast rodzié dla naro-
du lepsze zyecie, rodzila Smieré."

Nie, w pomesm Anurzemwslm% Pnaacv
nie ,zabi jaja sie nmawzajem“. W pow.esci
~Popiol 1 diament* mord zza wegla
jest mordem zza wegla, a zahojstwo Chel-
mickiego przez patrol jest aktem samo-
chrony miodej Polski Ludowej, na dziata-
czy ktérej podziemie dokonywaio mordéw

wyraznie.

Czv powiesé¢ doprawdy sugeruje, Ze ro-
dzi sie nie nowe lepsze Zycie, lecz $micré.?
Slewa Szezuki na pogrzebic zamordowa-
nych ofiara tchna wiarg w to, ze Smieré
tych ofiar ,ma Zarliwy sens . zycia“, ze
krwia swoja placa zg narodziny Swials, w

ktérym rozlewu krwi nie bedzie.

Nowe lepsze zycie!, kiore od tamiych
dni rodz sie¢ i krzeonie, jest ohecne w po-
wiesei Al.ll.ll'i(‘_}t‘“hs(li‘gﬂ. mimo wszysikie
Jej niedoeiggniecia ideoloziezne, obeene
jako wartos¢ miezaprzeczalna. Ze Smierc
Chelmickiego, mimo cala metnosé jej wy-
dzwieku, nie wolno wysnuwaé wniosku o
sartrowskiej beznadziejnosei, jako o goru-
jacym akeceneie powiesci,

Melania Kicrcezynska

—=POKOLENIE

Pamietam grupe sapilariuszek studiujacych
jednoczesnie medycyne, ktore nie wyobrazaly
sobie jak po wojnie beda pracowaé oddziel-

nie. Postanowily wige zalozy¢ spoldzicinie
zdrowia, w ktérej beda mogly pracowac

wszystkie razem.

Nie dose, ze postanowily. Przez dlugie mie-
sigce przcpracowywaly szezegolowy, doklad-
ny plan'w oparciu o materialy spdldzieleze.
I jesli my, ktorzyémy ocaleli. tak jak boha-
ter opowiadania éul’ro“qkmgo odeszlismy
do roznych prac, to nie '‘dla tego, ze wyros!
mur miedzy nami a przeszloscig, ale wiasnie
dlatego, 2ze pozostalismy '\\-‘iemi tradyejl tam-
tych dni, Wilasna, Swiadoma tradycja nasze-
g0 pokolenia sg lata woiny. To juz samo w
sobie jest dostatecznie tragiczne. Leez nie
upragzezajmy sprawy. sprowadzaiac ja tvlko
do walki zbrojnej, ktora istoinie byla naczel-
nym pigimem tragicznego czasu. ale nie prze-
slaniala nam przysziosel.

Jedna wiee sprawa fo. ta. ze nie bylismy

. PIESN
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ABRAHAM SZLONSKI — unajwybitulejszy

wspitezesny poeta he-

brajski jeden z twoéredw ,0Srodka Kultury Postepowej, redaktor na-
uelnv tygodnika literackiego JItim* w Palestynie — obchoﬂri} niedaw-
no 25-lecie swej tworezodel literackiej. Szlonski zaslynal nie tylko ja-
ko znakomlty poeta, lecz rowniez jako doskonaly tlumaez: ,Hamlefa®,
sErgeniusza

~HBrola Lira*

Onjegina‘.

Menasze Seidenbeutel

: domy (olej)

tvlko pokoleniem szalonych polglowkow, roz-
sadzanych przez lemperament, nezueiowose i
inne cechy tzw,. charakieru narodoweszo. Zre-
szla jesli iur mowa o charakterze narodo-
wym. to byl to rowniez przedmist nieustan-
nych dysicusii, Upatrywanie 1 teoienie w so-
bie wujemnych cech bylo wprost maniackie,
Z fanafycznego tenienia warcholstwa ! pie-
niactwa wyrosta moze tfak wielokvotnie po-
tem potepinna nasza hezgranitzna subovdyng-
cja. To zdaje sie tez jeden » naszych tragiz-
mow, ze wiasnie z nas zrobionn przedstawi-
cieli’ charakteru narodewego. Ale nie o'to W
tel chwili chodz], Chodzi o lo, Zze nie jestes-
my pokoleniem jednego .wyczynu” Nie. je-
stesmy pokoleniem Powslania czy dakieis jed-
nej akeji. Pied lat cRupacii, o pieé fat gpat-
tej pra&:y Dopiere wszystkie fe lata. to praw-
da o nas. Nie guncie tyeh dni “znaczonych
gd::leniegdzie wielkimi .\wyezynami®, ale zna-
czonych codziennie -szkoleniemn wojskowym,
navka wilasna, zmudnym przyeolowywaniem
akcji od najmniejszych docoraz to wiekszyeh.
zbiorkami, dyskusjami, meogowaniem sie ze
soba samiym nad problemem zabiiania 1 wia-
snej Smierci, szarpaniem gig z u%powied?.ial-
noscia za los innyeh ludzi, noszeniem wegla
matee, dorywezym zargbkiem, Swiadomym
narazaniem najblizszych. Poedz mnozyc e
przykiady? Cliodzi znow o o, zeby nie. ubo-
zy¢ bogaetwa tych wielu dni.. Dni, od po-
czatku niemal pelnych Smierei 1 clerpienia.
Ale 'dni pelnych tez codzienhnie — nile moge
powiedzie¢ inaczei — radoscl_ radoSci spo-
kojnej i prostei. litora moze jedynie daje wal-
ka i wiara - Jezely kios votrafl wydobye le
radosé tamtyeh dud, nie upraszczdige ich za-
wilyeh spraw — powie wiecel o mlodziezy |
walce niz cala detychezasowa literaturs.

Przykiadowo jeszeze jedna sprawa, Zu-
krowski powiada: ,przvpomnial sobie ie
dziewczem cddajace sie pospiesznie i mowia:
ce, ze zna]a mitoS¢, tych chlepciw. co otarli
sie o-Smier¢ i {wierdza. 2e znaia zycie..* To
bardzo efektowne. | Typowe" dla okreséw
wojny, Lecz okres okupacji nie’ byl pod tym
wzgledem: , typowsy™, Byl okresem uczué swy-
jatkowo mlnw.h frwalych i czystyeh. Zardw-
0o przyjazal jak i mileser: Mowine: iezykiem
autora, mysle, ze o fmierc ,ocieralitmy’ sie
dosé¢ gruntownie, Ale moze wiasnie dhtego
i uczuecia wmialy inne natezeme i inmmy wy-
miar. I-{a dziedzina naszego Zyecia wewnetr?-
nego w okresie okupacii byla moena i wysu-
blimowana jednoczeénie. Byla. rowniez na
miare spraw ostatecznych. Ale pamietaé {rze-
ba'i o tym, Ze jestesmy pokoleniem niena-
widzacym  ,wielkich ‘§t6w™, & uczuciowosé
oslaniajacym zawsze ostroscia i humorem.

Jest weigz jeszeze wiele spraw bolesnyeh
I drazliwych. Bedzie zawsze i musi byé wiele
spraw: tragicznych. Ale nie upraszczaimy ich
nadmiernie. Literatura ,wyczynu®, bankru-
ctwa-i samopbrony — f{o nie wszystko!

Wanda Leopoldowa,

Roman Kramsziyk
rys. z Ghetfa Warszawskiego
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O niektrych trudnosciach krytyki literackiej, teoretycznych i bqutycznych

ESL! BIORE pidro do reki, by odpo-
Wwiedzie¢ p. Ewie Korzeniewskiej na
ocene mej Ksiazeczki*), to bynajmniej
nie powodujge sie zdrozna cheecig
wehodzenia w spory ~ z recenzentem,

: Kilka razy sam wystepowalem prze-
ciw weigganiu fakiego procederu do rzedu
uznanych obyczajéw zycia literackiego, i od
tel zasady nie myéle odstepowaé teraz, gdy
\\fchﬁdza! w gre wiasne moje interesy. Prze-
ciwnie, chee niniejszym przyznaé na wsig-
pie racje surowej, ale slusznej ocenie. Najwy-
zej, 7zeby nie pograzyé sie calltowicie w opi-
nii literackiej brakiem samokrytycyzmu, o
ktorymi Swiadczytby fakt wydania broszury,
pozwole scbie naszkicowaé krotkie jej dzieje.
Powstale z jednej mysli — rewizjonistycznej
— w atmosferze roku jubileuszowego i po-
sp%ephu przedziazdowego, szkice na temat
dzisiejszego aspekiu powieSciopisarzy epoki
spozytywistycznej”® irytowaly mnie swym
rozwleczeniemy po roznych nismach i dosé od-
leglych od siebie data numerach, w tekscie
znieksztalconym omyllkami drukarskimi, a
nawet. nieuchronnymi przy pospiesznej ro-
cie, potknieciami wiasnego piora. Spodziewa-
lem sie, 2z¢ pewne uzyteczne, jak mi sie zda-
walp, wlasciwosci broszury zakryja jej slabe
strony. Nie udalo sig! Przytrzymano i pal-
nieto mi sluszng admonicje.

1. Nie wchodzi chyba w jej granice, choé
niewatpliwie stuszne, stwierdzenie przyna-
leznosci ksiazki do krylyki, a nie do nauki o
literaturze. Sluszne, nie fylko ze wzgledu na
to, ze to zbidr ,artykutéw, opracowanych w
spostb publicystyczny (ten przymiotnik ma
jednak w tym wypadku niezupeinie C¢chyba
powszednie znaczenie, jesli moje intencje zo-
staly dobrze zrozumiane! K.W.Z) i majacych
charakter recenzji krytycznych®; i nie tylko
dlatego, ze autor jest czems, jako organiza-
cja pisarska, bardzo dalekiem od . naukow"
ca“, a jedynie w krytvee literackiej preten-
duje do prawa glosu. Sluszne przede wWszyst”
kim dlatego. #e samo zadanie wartosciowa=
nia czy przewarlo$ciowania dziela literackie-
go jest typswym i najbardziej istotnym zada-
niem krvtyki literackiej. WNieslusznem tylko
wydaje mi si¢ przeeiwstawienie: ,krytyka, a
nie nauka o literaturze™ zwlaszeza jeSli dru-
gi czlon tego przeciwstawienia zastapi sig o-
golniejszym i mniej sprzeciwn budzacym
terminem ,literaturoznawstwa® czy ,wiedzy
o literaturze™. Nieodzownosé krytyki w obre-
bie wiedzy o literaturze, krytyki, jako selelkceiji
zjawisk literackich na uzytek historii litera-
tury (ktora z kolei dostarcza podstaw teorii
literatury), staralem sie ukazac w przedwor
jennym artykule Podstawowe zadanie kryiy-
ki [literackiej (,Zycie Literackie 1938, IL).
Opublikowany w momencie, gdy o wielu wie-
kszego prakiycznego znaczenia rzeczach wy-
padalo mysleé, przeszed! niepostrzezenie, chog
zawieral pewne i do dzi§ donia aktualne ne°
gélnienia w sprawie systematyki literaturo-
znawstwa, dla mmnie zas stanowi rodzaj wy-
znania wiary i sformulowanego programu
mej dzialalnosci.

Zarzutem zato, i 1o bardzo slusznym, wy-
' daje mi sie sposirzezenie, iz pracy, kiora tak
czesto omawia dzielo z punkiu widzenia re
alizmu powiesciowego, brak definicji tego po-
jecia. Tu znowu niepolrzebnie moze nieco
liczylem na znajomesé mych przedwojennych
prac, nieco szerzej omawiajacych 'te sprawe
(m.in. broszurka Blaski i nedze realizmu po-
wiesclowego). Ale nawel, gdyby te zuchwale
nadzieje mogly sie urzeczywistni¢, sprawa
nalezytej definicji realizmu powiesciowego
i tak nie zostalaby zalatwiona, Tu bowiem za“
ezynaia sie trudnosci krytyki

~ Najplerw teoretyczne. Sprawa realizmu w
gztuce, sprawa stosunku mniej, lub wiece]
odlegtego, miedzy rzeczywistoscia a dzielem
artysty, w jakié sposob starajacego sie ja
oddaé, uprzytomnié odbiorcy — nalezy. jak
wiadomo, do najtrudniejszych i najbardzie]
skomplikowanych zagacnien filozofii sztuki,
jako postulat i jako sposob przeprowadzenia.
Nawet upraszezajac zagadnienie do najpo-

trzebniejszych konkretnie, w danym zakre-.

sie, gdy mowa o o powiesci, elementow, od—
wotujac sie do lazdemu dostepnych do-
Swiadezeni i do najbardziej powszechnego od-
eczuwania, jeszcze i taka .roboeza® definicja
realizmu bylaby strukturs nie latwa do
wzniesienia. Nawet i tu uwzgledni¢ by nale-
zalo koniecznos¢ relatywizmu historyeznsto
takiej definicji, ktora w swej sztywnej posta-
ci nie moglaby shuzyé de uwydainienia nie
watpliwego realizmu Defoego, czy Holmano-
wej, gdyby miala shuzyé do ujecia pod lyim
wzgledem Reymonta, Kadena-Bandrowskie-
go lub M. Choromanskiego. Stopieti realiz-
mu w urzeezywistnieniu pisarskim musi by<
rozpatrywany w  kazdoczasowvm systemie
konwencji momentu i &rodowiska, w ramach
stylu epoki i dopuszezonych do artystyczne-
go ujecia elementow rzeczywistodci. Czego
innego bedziemy wymaga¢ od pisarza fran-
cuskiego z7dziesiatka Iat ub.wieku, a czego
innego od wspolczesnego mu i {ym bardziej od
wezesnieiszego powiedciopisarza polskiego
Za tytulem realisty (ktory znéw nie jest ab-
solutnym  wartoSciowsniem  pisarza pod
wzgledem artysiyeznym) beds przemawiac
raczej zdradzone w ramach kazdorazowej
konwencii inklinacje, niz, dajace sig konkret:
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nie uwypuklié, osiggniecia w natezeniu rea-
listyeznej faktury.

MozZna by sie moze obeijsc bez definieii, za~
stepujac ja wymienianiem dziel, stanowig-
cvch wzorcowe osiggniecia realizmu powie
Sciowego. To sie tez majczeSciej prakiykuje.
z ta niekorzystng odmiang, ze wymienia sig
nazwiska pisarzy, =zamiast okreSlonych ich
dziet (u nas zwlaszcza osfatnimi czasy mna-
gminnie: Balzac i Tolstoj), zapominajae, Ze
nawet najwieksi zostawili w spusciznie dzie-
la nieréwnomierne i ze najwieksza popular-
nosé jakiego$ utworn z ich spuseizny nie za”
wsze bywa sprawiedliwa ocena jego walo-
row, jako dzielta szluki_ ezy jako wzpreca re-
alizmu, gdv chodzilo o tytuty, przytaczano
najczesciej dziela (np. Balzaca) stosownie do
kaprysow rynku wydawniczego. W fym ulwo-
ry netorycznie slabe, lub o historycznym tyl-
ko znaczeniu. Z Tojstoja cviowano prawie
wylacznie Wojne i pekdj, epopeje narodowa,
ale. w oderwaniu od tego wewnetrzno-rosyi-
skiego jej znaczenia, jedno z najnieréwniej-
szych dziel tego genialnego pisarza, najsiab-
szych myélowo i kompozycyinie, chot wspd-
niale w calveh wielkich czesciach

Odchylenia od wzoru ,realizmu powiescio-
wwego” mozemy odczuwaé to w tej, io.w innej
dziedzinie. Recenzentke mojej broszury ude-
rza Bprzecznosé w mych sadach, raz wylyka-
jacych ubbstwo szezegolow w Polanieckich,
innym razem surowych dia realizmu Prusa,
mimo podniesienta jego jako malarza zycia
wsi polskiej, Alez tak: Lalka nie jest, z wy-
jatkiem mniej waznych epizoddw, obrazem
wsi polskiej (jakimi sa Anielka czy Placow~
ka), a porcja realizmu w przedstawieniu -2y-
cia Warszawy nie kompensuje bledow realiz-
mu w przedstawieniu dziejéw uczuciowych
Wokulskiego: pod tym wzgledem trzeba przy-
zna¢ bezwarunkowa wyzszosé Polanieckim,
aczkolwiek, jak czytelnicy mego szkicu o tej
powieser wiedza, jestem daleki od uwielbie-
nia dla niej i dla jej autera, jako psycholo-
ga i jako malarza speleczensiwa polskiego.
Sprzecznodei tkwia nie w myech sadach, tylko
w materiale oceny.

Nie uwzglednitem dotad. jeszcze jednego
ezynnika zmiennego w definicii realizmu po~
wiedciowego. wiasciwosel odbiorey, spolecz-
nych 1 historveznych warunkbéw recepeii
dziela. Drobny przykiad pod reka: jeden z o-
statnich zeszytow . Tworczosci” jest ozdobio-
ny pieknym drzeworytem Ostoi-Chrostow-
skiego Fregata. W ramach konwencji dzisie]-
s7ej szluki jest to charakierystyczne dia
sklonnosei autora osiagniecie realizrou, Wy
razaiaceso sie w oddaniu lokalnego szczegi-
iu w rzeczowo$ci przedstawienia okrgtu =z
konca XVII czy z XVIII wieku. Ale dla czlo”
wicka, kiéry stykal sie z zeglarstwef obra-
zak ten zawiera degradujacy realisiyczne’ ib.
tencje autora blad: okret jest pochylony na
prawo, podezas, gdy wiatr, jak widaé z usta-
wienia i stanu zaglli wieje w lewo, wiec w (g

strone winienby byl pochylaé okref. Przecho-

dzae do literatury, batalistyka Sienkiewicza
jest specjalnie nie do przyiecia dla kogos,
kto widzial wojne i bitwe kawaleryjska.
Byt moze okropnosei Oéwiecimia, na kiorych
mozliwie realistyczne malowidlo wysila sie
dzi$ tylu pisarzy, przerazajac prawda przed-
stawienia swych wspblezesnikdw, npaszym
szezedliwym  wnukom wydadza sie bajka.
kitra stosunek do rzeczywistosci pozwala u-
snaé za dziela tej samej kategorii co okrui-
ne baéni o krwiezerczych jedzach, spalanych
w piecu przez ich niedoszle ofiary.

Niemozno&¢ znalezienfa jednej do&é szero-
kiej definicji ani do$¢ obrazowego i nie
wprowadzajacego w bledy wzorca, skazuje na
ograniczenie sie do wskazywania niedoeid-
gnieé realizmu od wypadku do wypadku, tam,
gdzie sadzac'z kontekstu, dost jasne jest, o 'co
w danej chwili chodzi.

2. Krotko przedstawiwszy trudnosci teore-
tyczne na jednym tylko punkeie szerzej niet
co przedstawie trudnodei prakiyczne z nim
zwiazane, Wiadomo w kolach literackich, mo-
ze mniej poza nimi, jaka jest pozycia kryty-
ki literackiej -+ nie od dzisiaj — w czaso-
piémiennictwie polskim. Redakeja przysyla
krytykowi ksiazke do oceny z uprzejma, @
nawet goraca proéba o recenzie ,na 80—100
wierszy®. Kazda propozycia ze sirony rena”
mowanego krytyka, proponujacego omowie-
nie jakiers kwestii literackiej. spotyka sie z
milym przyjeciem w redakeji, ale i z zasirze-
zeniem: .byle nie byle za dtugie”. Trzeba
wyjatkoweso zbiegu przyjaznych okoliczno-

éci (donioslosé zagadnienia, jego aktualnosé,

wydzwicek spoleczny .okazja jubileuszowa, 0°
sobisty fawor redaktora), aby umieSeié, po
wielomiesiccznym ezekaniu, artykul na calg
sirone lygodnika; kazda taka kobyla jest o-
plakana krwawymi lzami przez vedaktora,
jako émiertelny cios zadaay poczyinosci pis-
ma, Przyvirzyjmy sie tej sprawie od strony
oplacalnodei pracy krytyka (choé to nie jest
najwazniejsze); przeczytanie duzej ksigzki,
czas potrzebny do namystu, jak wreszcie
weisniecie owocow jego do -owej setki wier-
szy, razem kilka dni, mo?e tydzienn pracy;
wynagrodzenie, w najlepiej placacym pismie
(nie biorac pod uwage nle placgcych weale)
15 do 25 przedwojennych zl. Wynik budzeto"
wy: renomowany kryiyk, piszacy sporo, dru=-
kujacy w czolowych | przewaznie najlepie]
placacych pismach, ale odpowiedzialny za
stowo, ale wystrzegajacy sie uloniecia w
zmechanizowanym recenzenztwie, nie zagla-
dajacym do srodka ksiazki (w konsekwencii
czegn srube a nieczytelne ksiazki bez czyta-
nia byly chwalone -, na awszelki wypadek™
wydanie takiej ksigzki — byl to niezawodny

.rjewa, Pisariewa, Michajlowskiego:

gradus ad Parpassum) — zarabial rocznie
kolo dwdch tysiecy zl, mniej niz 200 mie”
siecznie. Jesli zasoby wlasne, synekura, eme-
rylura, zapomoga zapewnialy mu jeszcze do-
datkowe 300 zI, posiadal skromne minimum
egzystencii inteligenckiej rodziny: dwa, Iub
trzy pokeiki, w tym gabinef dla pracy, na so-
bie ubranie, nie lachman, ludzkie cho¢ bar-
dzo proste jedzenie pare razy na tydzien pol
czarnej w cukierni. Pieéset z! miesigeznie
byla fo mniejwiecej polowa Gwcezesnych do-
chodéw profesora uniwersyletu, ale taki do-
chéd, lub wiekszy, byl udzialem liczonych
tylko literatow, a juz napewno Zaden krytyk
nie mogl sobie zapewnié piorem i polowy te-
g0, to tez krytyka mogla byé, z wyjatkiem
wypadkoéw omowionych powyzel, tvlko u-
bocznym zajeciem fachowca, inagzej zatru-
dnionego w humanistyce lub rozrywka dyle-
tanta, Dzi$ warunki sie zmienily i rzeczywi-

stosé 2 przed 2 lal wyglads nieprawdopo”
dobnie. Dzié taki krytyk =zarabia tyle co

profesor uniwersytetu, lub wigcej. Ale ,sto
wierszy*, chocby dziesieciokrotnie zaplacone,
zawsze pozostaja stu wierszami. Jak tu w nie
weisngé jakad navkows definicie i jakie ta-
kie uzasadnienie sgdu? Gdzie materialna
przestrzen, na ktérej ma sie rozwijad kryty-
ka — jej ;Lebensraum® wedlug terminelogii
Wielkiego- Derwisza?

Poréwnajmy ten stan rzeczy g dziejami
krytyki literackiej w Rosii, gdzie jak wiado-
ma, wiedza o literaturze rozkwitla wspania-
1a, szezegblnie w ciagu cstatnich lat trzydzie-
stu. Ale nie jest to kwiat bez korzeni. Nie
siegajmy bardzo daleko do poczagkdéw nowo-
zyinej literatury w tym kraju, ti. do poczat-
kéw XVIIT w,, do tych dyskusii teoretyczno-
literackich najwybitniejszych owczesnyeh pi-
sarzy rosyiskich, Lomonosowa i jego wspol-
czeSnikow, ktorych to dyskusii pomnikiem s34
nie tylko przenikliwe zajrzenia w isfote sziu-
ki poetyekiej wymienionego genialnego my
sliclela, ale rdéwniez wartosciowe, choe wy-
chodzace spod piora mniej szezeSliwego poe-
ty, ale niezapomnianego W swej ojczyznie
pioniera literatury w europejskim znaczeniu,
rozprawy Triediakowskiego; jakie juz ob=
szerne wobec naszych osiemnasto-wiecznych
wzmianeczek o tych kwestiach, ktore fu i
Awdzie mozna wyszukaé! Zacznijmy przeglad
dopiero od gléwnych aséw kryiyvki rosyjskiej,
od jei ;klasykow", ktorzy wchodzgq narowni
= wielkimi ,twéreami* do 7elaznego zasobu
piSmiennictwa, poznawani narowni z najwie-
kszymi poetami i powiesciopisarzami, juz na
lawie szkolnej. Oto mistrz te] krylyki Bielin®
ski, ktorego stulecie &mierei obchodzone be-
dzie uroczyscie w tym roku v naszych sgsia
dbw wechodnich. Pomitimy wartpsé mySlowa
jego dziela, wszechsironnosé jego zaintereso-
wan_ filozoficznych i spolecanych, wielora-
koS¢ jego podejécia do literatury, trafnosé o-
ven estetyeznych, umiejetnosé analizy for-
malnej, glebie recepcii emocjonalne dziela,
nmiejetnosé dostrzezenia jego walorow w. Zy-
ciu ogélnonarodowym. Zwriémy tylko uwage
na rozmiary.materialne jego spuscizny. Jakie
to tomy! Wrazenia z wystepow Moczalowa W
Hamleecie utworzylyby gruby tom (za 600 z1)
w wydaniu firmy Wl Baka, A jego studia o
Puszkinie, napisane w ¢lagu pierwszego dzie-
siatka lat od émlerci poety, studia wylacznie
Legoeentryezne’, pomijajace wszelka biogra.
fistvke, genetyke itd., stanowia pierwsza
monografie fego poety, ktéra do dzi§ dnia nie
stracila wartosci, a rozmiarami nie ustgpu-
je naszym obszernym monografiom Mickie-
wicza, ktérych seria rozpoczyna sie dopiero
od schylku XIX w, Przyjrzyimy sie rozmia-
rom klasycznych rozpraw jego nastepcéw,
Dobrolubowa_ Czernyszewskiego, A. Grigo-
to nie
na sto wierszy druku obliczone, to sa praw-
dziwe rozprawy, w. ktérych mozna bylo wy-
tozyé i uzasadnié swe stanowisko, unjawnic
kryteria sadu, wspierajac argumentami i zu-
zytkowaé krytyke biezaca. A tej ostaniej roz-
miary? Trudno to sobie wyobrazic przy nar
szych przyzwyczajeniach  do stuwierszowek.
Nie wiem, czy kto z myéh czytelnikéw mial
w reku ksiazki wydawane przed pal wie=
kiem przez niejakiego Zielinskiego: sa to
wyhory recenzii, pisanych najczesciej jeszcze
w czasie publikowania znakomitych dziel lu-
minarzy powieSei rosyiskiej. Tomy, niekiedy
po 600-stron bitego druku duzej 6semki,
przedstawiaja poklosie krytyki biezgcej, do-
tyezgeei jednej jakieié powiesei np. Wojny 1
pokoju, Anny Kareniny, Braci Karamazow;
nieco mniejszy. ale przeciez pokazny tom, o°
sobny przedstawia echa dzialalnosci pedago-
giczne] Tolstoja w Jasnej Polanie, jego pism
teoretycznych z tej dziedziny i wydawanych
przez niego podrecznikéw elementarnych.
Miedzy podpisasmi nazwiska czasem zapom-
niane, czasem i dzi§ niecbee kulturalnemu
Rosjaninowi, ewokujace okredlone oblicze
ideologiczne i pisarskie. Jest aa czem sig O-
przeé w swych ocenach i wypoSrodkowac te
najsprawiedliwsza ocene, jaka wspolczesni
dzieln umieja podobno zawsze o nim Wypo-
wiedziet! A ton, a émialosé nickiedy zuchwa-
la wypowiedzi. nie krepujacej sig zadnymi
wzgledami! Moje okreslenia ,hebes” lub
Jge8" w stosunku do postaci powiesciowxch
juz wywoluja oburzegie; o wiele drastycz—-
niejszyeh uzywalli wsp6tezeéni Tolstoja i Do
stojewskiego, i to nie tylko w stosunku do
ich fikcyjnych bohaferéw, ale i pod adresem
swych przeciwnikéw w polemice. lub nie
dogadzajacyeh im pisarzy.

3. Na preytoczone z powodu jednego punk-
tu trudnosei moglbym ste powolaé przy u-
sprawiedliwianiu innych, stusznie zauwazo-

nych, mankamentow mej ksiazeczki. Obowig®
zele krotkosei uniemozliwia analize kompozy=
cjl utworéw tam, gdzie iz uwazam za Wa-
dliwa. Liczylem cg prawda na to, 2e fe wa-
dy skacza do oczu; wskazywalem juz je nie~
co obszerniej, jedli chodzi o Emancypantki,
w swym dawniejszym studium o tej powies
tei (,Przeglad Wspélezesny® =z 1832), nie
mniej oczywistym wydaje mi sie admienny
charakter dwoéch czesci Lalki: pierwszej, z
wiklajges sie w epizodach, nie posuwajaca
naprzéd akejl zawartoéeia, i drugiej, od wy-
jazdu Wokulskiego na wie§ stanowiacei po-
wiesé bardziej .,z prawdziwego zdarzenia™.
Oba fe utwory nosza pietno odeinkowej tech-
niki powstawania. Oczywiseie #e demonsira-
{io ad oculos tych (dla mnie) pewnikéw —
to luksus, na ktory nie moglem sobie pozwo-
lié w ramach mych arfykuléw. Liczylem w
dodatkun na to, Ze w mym sadzie o kompozy-
cji nie jestem odosobnioy. Tek w najSwiez
szej pracy prusologiczne] Z dziejow Dicken-
sz w Polsce: Emaneypaniki a Blegk House,
Janina Kulezycka-Saloni, nie ukrywajac swe-
go admiratywnego stosunku do Prusa, nie
waha sie stwierdzié, Ze po pierwszym tomiie
Emancypantek, w kiorym zainteresowanie
jest skupione wylgcznie wokdl sorawy pani
Latter, .z drugim fomem Emancypantek roz.
peezyna sie wlasciwie druga powieSe, Wino
zwiazana z pierwsza'. Nieco inny rezuliat a-
nalizy ale tez chyba nie idacy 8o Jinii uzna-
nia doskonalej kompozycii ealosei. Jak widaé,
nie mialbym jeszeze praw do {yiulu ,najwies
kszego krylyka wspolczesno$el nawet gdy”
bym dowiod! teze o wadach kompozyeii fych
powieSel. Juz i bez mego wysitku w iym kie-
runku frzecz wydaje sie dostatecznie znana
naszej prusologii. Wymieniona przed chwilg
praca opiera sie nawet na tei lufnoéci budo-
wy dla przeprowadzenia bardzo pomyslowe-
g0 wyjadnienia zasadniczej rozbieznoSci mie
dzy utworem Prusa a rzekomo naSladowana
przezén powiefcia Dickensa: zamknieta bu~-
dowa romansu, gdzie wszystkie wprowadzo-
ne postaci i watki sq splecione w zwarty _sv-
stem tajemnic, ktore sa naczelnym chwyiem
zaciekawienia czytelnika”, nie odpowiadala
nowej, wspolczesnej Prusowi, koneepcji po-
wiesciopisarstwa_ ktére w dazeniu do najbar
dziej bezpofredniego odzwierciedlania. Zycia
unikalo rozpinania jego obrazu na sztywnych
ramach schematyzacii araz planowego Opero-
wania watkami tresci i ich kontrastami. For-
muluje teze wilasnymi slowami prosze jed-
nak porownaé ja z rozpowszechnionym za-
rzufem przeciw nauralizmowi, cierpigcemy na
bezkezialtnosé uimowanego przezen Koszma-
ru zyeia, obeemu ,realizmowi konstrukeji™ i
tym od prawdziwego realizmiu. nizszemu {o- -
statnio w studivm o Mauriacu W Kubackie*
go, . Tworczose" 1, 48) oraz z mymi spostrze-
zeniami co do archaiczmoSci techniki Orzesz.
I_:owej. Teza J. Kulezyckiej-Saloni, interesu”
jaca, Jak wszystko co wychodzi spod tego
Swietnego piora | plodna by¢ moze w inym
zastosowaniu, w danym konkretnym wypad-
ku nie wydaje sie dostatecznie uzasadniona.
Zbyt watle sa podobjenstwa miedzy poréwr
nywanymi utworami: tu i i tam para kobiet
(gle u Prusa trudno moéwié o ich skontrasto-
waniu w toku powiesci, skoro iedna wypada
z niej z koncem pierwsezego tomu, gdzie dru-
ga pozostaje Zupelnie na drugim planie) na-
lezacyeh do identyeznych, ale bardzo szero.
kich rodzin typowych bohaterek powiescio
wyck}: na tym ,podobienstwie redzinnym® o=
granicza sie bowiem analogia powiesci przy
zupelnie innej funkeji fabularnej fych posta-
¢i. Wiecej podobienstwa w niektérych epizo-
dyc_znych_ szezegOlach . (odnalezienie samobdj*
czyn i okrycie ich trupbw oslona, kontrastu-
jaea z ich dumg za Zycia), tu mozna by md-
wi¢ o zapozyczeniach i reminiscenciach. Za
miato jest jednak tego. by méwié o Swiado-
mym przefwarzanin przez Prusa dziela, wzie-
tego za wzdér jako calost, w ramach edmien-
nej koneepeil powiesciowe].

4. Wracajge do trudnoiei krytyki w na-
szyeh warunkach, im chee przypisaé wraze-
nie apodyktycznosei sadéw. ,Ton wyzszoscel
i bezapelacyjnoéci rozstrzygnieé® jesf oczy-
W1$'c_ie konsekwencia niedostatecznego rozwi-
niecia argumentacji, a przyczyny tego wska-
zalf_em powyzej. Thumacza fez one wrazenie
«mieszania spraw detyezacych ideologii piza-
rza ze sprawami wartofel i waznoSci samego
dz‘le}a". Autorka <slusznie podnosi w tym
miejseu +plodne dla krytyki rozréznienie ra-
dzieckiej nauki o literaturze, ktdra odrebnie
trakfuje ideeclogic pisarza i ,.wymowe” jego
obrazu i kiéra bardzo stanoweczo przeciw-
stawia 'ste identzlikacil tyeh dwoch zupelnie
roznych spraw'. Istoinie siyszalem juz slosy
odpierajace jako’ zuchwaly atak na Prusa,
moja walke z legenda Prusa-postepowca. Ale
akcja ta, ujeta w jeden specialny rozdzialek
(2.g1) szkicu, obca jest calkowicie intencji
pnniéen}a Prusa jako czlowieka, a jeszcze
l_:}ardziﬂ oczywiscie — jako artysty. Poniewaz
Je!inak oskarzony chetnie poszukuje wspdl-
winowajeaw, musze zaznaezyé. ze na tym sta-
nowisku nie jestem odosobniony., Ideologia
Prusa byla bodaj naiszerzej uwzgledniana
przez dotychezasowych bhadaczy jego twir-
ezosei. Ale legenda jest uparta i uporu tego
mialem swieze dowody. Niz obalila iej ksigz-
kka, jesztze przedwojenna ktéra dzi§ w po-
wojennym wydaniu z satysfakcig odczytuje:
Jjest ta Rodowdd speleczny literatury pol.
s_ik:ej Ignacego Fika. Nieodzalowany krytyk,
jak wiadomo, wybilny przedstawiciel lewicy
spolecznej, stwierdza istnienic legendy i bar=
dzo solidnie i przekonywujaco odslania
prawdziwe oblicze ideologiczne Prusa (str.
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64—66 1 74), co nie zmienia iego uznania dla
Prusa - artysty podcbnie sak i dla Sienkie-
wicza od iel sireny roZvalrvwanego, Przy-
iym, co zashiguie na specialnz podkreSlenie
u krytyka, ideologicznie tak odmienneso od
autcra Trylogii. nawet w spolecznyi aspekeio
tégo pisarza umie wyrdznié 2trony dodatnie
(str, 70 1 78). Przy sposobnofci misze zazna-
czyl zgodnost na wielu vunktach oceny ar-
tyznmiy Sienkiewiczea u Fika i » mnie. Sg to
zreszta rzeczy nie przez nas pierwszych do-
piero powiedziane.

9. Jesli chudzi 0 sprawe rewizionizmu kry-
lyezno - liferackiego. Ewa Korzeniewska w
agolnicjszej formie podnosi zagadnienie jego
uzviscznedel, sklaniajac sie naiwidoczndei ha
sircne  dostrzegania raczej niebazpie~
czanstw niE peivtku tego ingerowania kryiyki
W przesziosé: .moze sie zdarzyé i zdarza sie
nzl.,l_c;gé.ciej. ze autorylet krytyvka zaciqzy w
fluze,y mitize, Zze opinia taka utrwala sie i
krzywdzi pisarza i nasza tferazniciszo$¢, po=
Z2kwinjac v prawa ueznania dla {veh, kto-
rych cheemy (podkreslenie moje, K. Wi
Z) uwazal za przodkow w dziedzinie mysli
lub artyzmu. Mozna by sadzi6, ze jest 10
specjalnie niebezpieczne u nas, gdzie mamy
stesunkowo ubogie dziedzietwo muysli
rilnej i prawdziwej ,sztuki™ i gdzie choéby
nicwiclka lekkemydlnos¢é rozbija jednolito$é
tradyeji kulturaloei. Pozwalam sobie stanovr-
Czo zaproiestewad przeciw temu stanowisku
(chot nikt nie jest dalszy ode mnie od nie-
deceniania znaczenia tradyeil kulturalnéi i
ficzastapionych wartoéci prawdziwych
skm"b(Jw W niej zawartych). Protestuje zas
zarcwno w obawie nowyeh ieszeze trudnosci,
ktore powigksza iuz istniejace trudnosei
funkejonowania kryiyki, iak i w imie milo-
Sci do prawdy. a nienawisci do legend, kto-
r%’ch falzzywost predzej czy pozniei musi sie
oxazaé, i tym bardziei kafastrofalnie, im diu-
zgaj L wyzel faiez byt windowany, a chochby
chronieny. Tematl to zreszta dla moralistow,
ktérzy niejednokroinie nim. sie zaimowali, i
chyba = najwieksza stusznoSciyq opowiadali
si¢ mnajezeSeie] prezeciw hodowaniu  kianm-
stwa w legendzie lokalnei vzy powszechnei,
1“c:iawej ezy narodowei. Protestufe tez v+ imie
literatury, jako najwaZniejszej czastki dzie-
dziciwa kulturalnege, ltdre ma bve przejele.
Ale 1o dziedzlelwa, sbecjalnic ta jego czastha,
':vt-:cl:.- 54 tenne, jeSli stosunek do nich jest
Z¥Wy, jedli sy odiywka. a nie martwym, ni-
gd_v nie dajacym sie przyswoié kamieniem,
kfory tylka clazy organizmowl. Ta poeczucie
mariwoly w stosunku do iiteratury ojczystej
da\yn!_u ‘siq juz zaobserwowaé w ,dwudzie*
stoleciu'’, ;\.’Iu ratowato. weiggniecie literatu-
Yy nowszaj. Specjainle gdy mySlalem o Try-
logil, jak ja czytalenm z mymi vréwiesnikami
w ciz:‘lcnh‘islwie. i iak polem stala sie ona na-
rz's:lzvrmn oficjaluej polonistyki, najbardzie]
bodaj znlenawidzoneso ze wszyeikich przed-
miotow nauczahia, | matefialem 24 Tekeyi"
vozbioru literackiega (czytana jednoczesnie nie
w ~:*yginaln,vm telkiie, {ylkko ze stustronico-
wyen | brykow™) Nie ratowat sprawy i Wy-
sp..-anski z jego chofby nieczytelng Warsza-
Wianka podawana do admiracii patriotycznei.
N}e. literatura powinna byvé zywym prze v
ciem kazdego indywiduaineso eczytelnika, a fie
udreka jego dzlccinstwa; powinng budzid di
samodzielnej wypowiedzi w kazdym pokole
niw; obowiazkiem lryiyvki jest pomoe w tei
sprawie. Podobnie clezkiem pensum szkol-
Rynt byla dla Rosianina za mych lat gimna-
zjalnyeh jego wiasna litevatura XVITL wieku
— najwyzei chyba obok fego materialem do
parodii

(Nauki junoszej pytajul, etrawu
starcam podaiul®, | szereg inmnvch), Teraz.
po zrestaurowaniu, jei obrazu wysitkiem,

zwlaszeza, ostatniego éwieréwiceza, stalg sie
na nowo, Zywa czastka dziedzictwa kulturals
nego. I nie tylko dlatego, ze vr niei zosiali u-
wybukleni orzodkoywie mysli liberalnei® i ro-
wolueyinej, leez Ze inaczej, gkuteeznisj § nu
innyeh odeinkach zostala uwydatniona .'.pr:n'.-'*
dziwa sziuka. Jakze nlecodobny jest do daw-
nego ci}\‘ﬁmka Dier¢awina, pordwnujacego
ppnziq. jiako rzecz przyiemna, ze slodlcg w le-
cie _]smoniada_“, iego dzisieisze oblicze, mnaf-
conicnsgo poely nieregularnofeiami swymi
Zapowiadajacego romantyzm, profoplasty re-
al;zmu W zmyslowym ujimowaniu  rzeezy-
wisteiei niezaleznego i szorstkiego we-
redylka w zyciu, mimo #e sie weale nie ukry-
Wwa jego reakcyinego pod wzgledem politycz-
nostpeiecznym oblicza ideologicznego.

, Podleresienie roli historii literatury, w po-
sredniczeniy pomigdzy nami, a dziedzictiwem
kultmralnym przeszieéci, prowadzi nas do
jeszeze jednego argumentu w obronic rewis
zjonizmu literackiggo: iest nim troska o 2y~
wothesé polskiej historii literatury. Nie mo-
Ze ona weigy dreptac na fym samym miejscu.
nic nie Zmienigiac w sivym wejrzeniu na prie-
szipse, Mimo calego jej bezwiadu. mimo po-
wtarzajacych jedna druga monografii o wiesz-
czach (ktérymi szezegolnie sie szezvei), i w niej
takze odbywa sie, niekoniecznie wskutek roz-
szeizenia i poglebiania badan, ‘ani zbytnio
w koensekwenejl uzasadnionyeh wyrokow,
(czefcia, owszem, pod - wplywem lek"
komyélnyeh wystapiefn smialkéw) powelna
przemiana wartosclowania przeszloSel. Dosc
mi poréwnaé historie literatury Kréla i Ni-
towskiego, sprzed lat pleédziesiecin, z ukla-
dent dzisiejszych podrecznikow, zéby dostrzec
réznice. 1lez .imion milych ludowi, lud poza-
pominal®, ile ich, i to nie tyliko z liczby pe-
titem drukowanych, ulotnilo sig z kart prze-
znaczonyeh dla ueznia. Nie bolejemy zbyinio
nad degradacja Pal6w %Ze stanowiska niemal
wieszezéw narodowych' (chod zostang w dzie-
jach zycia literackiego — bez nich nie rozu-
mielibvémy calego széregil jego zjiawisk), prza
Bbolejemy moze '+ wicksze a nieuniknione kon-
sekwencie zwezajacej sie. w miare wydhiza-
nia perspektvwy historyeznei. Ale nie tylko
ograniczonose’ pamieci ludzkiel motywuje te
zmiany. . wnukowie spominaja® zapozna~

libe-

nych i niedocenionych, zeby za$ im zapewnit
nalezife mieisce, musza nsuwat przecenionych
i zbyt diugo eksponowanych w salonach mu-
acalnych. Samo ulokowanie Norwida na na-
leznym stanowisltu iluz perturbacii w gma-
chu historif literatury stalo sie prayczyng! Na-
pewno nie ostatnia to posta¢ naszej przesz-
losci literackiei (choé moze najwiekszego ka-
libru), powolana na nowo do Zycia: inne be
da sie usawac by da¢ im mieisce. O ilez mniej
reweclucyine sa moie zamachy, w ktéryeh cho-
dzi zaledwie o uznana hierarchie utworow
tego samego pisarza, pozostawianego na Swie-
cziiku i otoczoneso nadal mym choéby wstrze-
migzliwym w wyrazie, niechby szorstkiini

slowy, uwiclbieniem, do kiorego przyznaje
sie w Postscriptum. Przeniesienie rozkwitu
talentu na wezeSnieisza eproke tworezosci,

chotby mniej pledng w materiainych roz-
miarach, tez nie jest bez precedensu w ogla-
dzie fego czy innegc pisarza naszego czy ob-
cego: wolimy Krasinskiego z epoki Nieboskicj
i Irydiong pd Krasinskiego ailora PrzedSwitu
i Pszlmiw: dosé dawno ustaiit sie poglad,
potwierdzony w ogfatniej przed woing edycii
zupelnej wierszy Verlaine'a (.Lutetia’), iz
arcydziel jego trzeba szukaé witdd Fetes ga-
lantes | Romances sans paroles, a nie w poz
niejszej, jakze obfite] jego tworezogei. Nie
jest chyba obelgg dla Prusa uznanie za naj"
Swietniejszy okres jego tworezosci epoki od
Anielki do Placowkl, a nie pozniejszej, kiedy
tworzyt wielkie swoje powiescl

6. Ale moze naiwieksza niestosownoscia jest
uzycie slow drastycznych w, stosunku do bo*

ER Z

Wielokrotnie poruszalem w mojej kronice
sprawe karygodnej niepamieci na jakg pisma
literackie skazaly naszych kolegow poleglych
lub zmarlych w okresie okupacji hitlerowskizj.
Milczenie, kiore zalega wokél imion prozai-
kow. publicystow, poetow, milczenie, ktérym
otoezeno nazwiska znanyeh nam  blisko pi-
sarzy pckolenia inlodszego, bylo przery-
wane fvlko z inicjatywy prywatnej, przy-
jaciol lub rodziny. Zadnej planowej akeji
w tym kierunku nie przeprowadzono i o ile
mi wiadomo dopiero teraz, w czwar-
tym roku peckupacyjnym, planuie Zwigs
zek Literatdw wydanie ksiegi. pamiatkowei,
co zresztg mie uratuie sprawy. WiekszoS¢
z naszych zmarltych kolegow to byli pisarze
wyblini Iub tez  jesli chodzi o pokolenie
miodsze — rokujacy najswietniejsze nadzie-
je, To e najezaloby dzis pemysleé o wyda-
niu ich dziel, Jesli idzie o poetow, to 'sprawa
ta nie jest zbyt skomplikowana, Wyocbrazam
sobie, ze kagdy Liki 1om: winien byl zsopa-
Irzeny W ehsZémiaV praedmote T 2yclerys

Tymezasen jedndk, nim Zwigzek Literatow
lub ktérag z instytucji wydawniczyeh zechee
padjac sig takiej akeji, nalezy oddaé ‘spra-
wiedliwcse fvim 2 posSrad pisarzy, kiorzy nie
Zzapcmnieli o swoich Kolegaeh lub przyjacio-
fzch 1 warod liczoyeh swolch zajeé poiraiill
sie zdobyé na artykut czy epitatium.

W nr, 23 .Nowin Literackich” obszerny ar-

Kenkurs na

W zwigzko ze zhlizajacy sie setng rocznica
zgont Fryderyka Chopina, przypadajaca w
roku 1949, P. P, . Film Polski” pragnie uczeic
pomigé geniusza narodu polskiego przez rea-
lizagjo pelmometrazowego filmu, osnutego na
tie Jego #yein i tworczofei.

P. P. . Film Polski” w porozumienin z Ko-
mitetem Wykonawezym Roku Chopinowskie”
go (1949) oglaszeg micdzynaredowy Lonkurs
na nowele filmowa, ktéra mogla by sie stac
podstawe  do opracowaznia scenariusza diu-
gomeir- Zowego filmu, przeznacicnego za-
réwno dla Polski iak i zagranicy,

P. P, ,Film Polski* liczy ma pelne zrozu-
mienie wagi podjetego zadania 1 zaprasza do
udziatu w konkursie pisarzy, muzykow 1
swielbicieli wielkiego kompozytora,

1. Konkurs jest otwarty, dostenny dla wszy-
stkich.

9 _Uczestnikom  konkursu pozostawia si€
pelnf; swobode w wyborze rodzaju utworu
filmowego (moze to by¢ film -bmgrafm:zn;".
bgdz oparty na kilku fragmentach z zy¢id
muzyka. film osauty na tle muzyki Choping
itp,).

3. Nowela, o objetosci nie’ mniej
siron inaszynopisu winna zawierac:

a) streszezenie akeji z uwzglednieniem we-
ziowych' elementéw dramaturgicznych;

b) dokladnic opracowana charakierystyke
gidwnych postaci;

niz 30

¢) kelginodé zasadniczych seen i partii dia-
lngowyech.

Nowela winna. byé utworem oryginalnym,
a wie przerobka istniejgcego dziela literackie-
go lub teatralnego

4, Jury konkursowe skladac &ie bedzie z:

przedstawiciela Min, Kultury i Sziuki. Ko~
mitetu Wykenawezegs Roku Chopinowskiego
(1949); ‘MSZ (Departament Prasy | Informa-
eip)., Zw, Zaw. Literatow Zw Zaw. Kompo-
zytcrow, Zw. Zaw. Realizatorow Filmowycn,
craz 3 przedstawicieli P. P. Film Polski®,

5 W wyniku oceny prac konkursowych
Jury przyzna 3 nagrody: I — 300,000 zk. TT —
200,000 zi.i IIT — 100,000 =zt

Jury zastrzega sobie prawo jnnego podziaiu

haterow tych powiesci? I wogoéle bezceremo-
nialnosé zachowania sie w Swiatyni przeszlog:
ci literackiej, zdradzajaca brak szacunku dla
dzieta przesziosci? Ofoz i tu musze zaprote
stowac, Smialos¢ 1 szezeroSe bycia, odpoWwied-
nio do temperamentu, cho¢ prieciwne cere..
monialnodci, Swiadeza o zywym stosunku
wzeledem literatury, pozadanym fu nade”
wszystko, jak fo w poprzednim ustepie stas
ralem siz ukaza¢. Kult Puszkina, wiemy. jak
wiclki i szezery w jego ojczyinie, wyrost i
spotnznial v atmosferze, w kiorej wolno go
Eyio siawia® ponizey pary butow.
pozosial | swielkim pisarzem ziemi rosyj-
skiej”., mimo ze Majakowskij .za brode. go
wyciazgal z kryiowki jego tomow" i ,,wlbczyt
twarza po bruku’: obronil sie i zatryumfo-
watl swa wewnelrzng wielkoscia. Wiasnie za-
machy obrazoburcéw sg najlepsza proba war-
tosei: co sie ostoi — bedzie zy¢, Dlatego samo-
dzielne, Smiate, . nawet lekkomyélne, nawet
niekulturalne rewizie sa bardziei pozadane
niz wysilanie sie juczonych w pismie” jak-
by to jeszeze raz uzasadmié tradycyine za-
chwyty, nie naruszajge w niczym. bron Boze,
ustalonego ceremonialu literackiego i {rady-
cyinej hierarchii dziel 1 pisarzy.

Pisze te oslainie slowa nie ,pro domo mea"
— raczej jako pewnego rodzaijy zalecenie dla
mledszych ode mhie krytykow, nalezac sam
do najstarszych juz dzis (praktycznie biorac,
poza nielicznymi wyjatkami) dzialaigeej ich
generacji. Wiasnie przed chwila rzucitem o°
kiem na przedwojenna  jeszcze recenzie pews
aej uczonej ksiazki mlodego wowezas polos

B a:p

tykul wspomnieniowy o Swietnym satyryku
i pceeie, Tadeuszu Hollendrze, zamiedcil Je-
rzy Zagoérski: . Puste. czeze stowa — Konczy

Zagcrski swoje wspomnienie o Hollendrze —,

padaja mna groby poetow. Kkiorzy polegli w
walce z najezdzea, poki nie ukazuja sie je-
szeze starannie skomponowane zbiory ich
wierszy, Umarli mogq czekaC, sa bardzo cier-
pliwl, ale my, &yjacy koledzy odezuwamy
wielka wyrwe, wielki falsz w obrazie poezji
maszyeh czasow, nie widzac na podtkach; obok
skadinad bardzo zastuzonych poetGw... i tych..
kiorzy padli..,

Drogi Jerzy, jeéll {o moze cos pomoc, fo
przyimii w Parvizu wyrazy mojej solidarnosci
w tej sprawie i sprobuj nam poméc. Dyplo-
maci potrafig lepicj zalatwiad¢ sprawy niz pi-
Sarze.

Zdaje sie jednak, 7Ze nie tylko dyplemaci,
Doskcnale piliiuja swoith wazhych, artystyez-
nych spraw plastycy, ktoryceh nigdy bym o to
nig.ppdeizemet, g

Oto przed kilkoma tygodniam| ukazal sie
krakowskim ,Dzienniku Lilerackim™ artykut
p. Andrzeja Banacha pi t. . Sztuka nieludz-
ka',. P. Banach, czywidny zapewne najlepszy-
mi intenciami, napisal ogromny akt oskavie-
niag przeciwko nowcezesnemu malarstwu. po-
lecajae, podobnie jak sie to dzialo przed ro-
kiem w sprawach literatury, goicwa recspie

scenariusz

niezmienionej sumy nagrod miedzy wyroz-
nionych uezesinilkéw konkursu,

8. Wszystkie nagrodzone prace stajg sig
wiasnoseia P. P. Film Polski®,

7. P. P. Film Polski® nabywa prawo prze-
nlesienia nagrodzone] noweli filmowej na
film dzwickowy, zasitzegajic sobie prawoe
wykorzystania iej w calofei lub ezescl.

8. F. P. ,Film Polski” rezerwuje sobie pra-
wo zakupu nienagrodzonych prac (honora-
rium na nowele wynosi 75.000 zl) i wykorzy-

‘stania poszezegolnyeh czefci, pomysiow, scen

partii dialqgowych zakupionei noweli.

g. P. P. Film Polski" zastrzega sobie, iz
nastepne etapy pracy moga byc wykonane
przez innego autora (Seenariusz lteracki, sce.
nopis itd.).

aulorowi no-
spisana zo-

10, W wypadku powierzenia
well rogpracowania scenariusza
stanie speejalna umowa.

11 Ogloszenia nagrodzonej lub zakupionej
pracy drukiem, wzglednie opublikowanie jej
w innej formie (teatr, radio) moZze nastapic
tyllto za zgoda P, P. Film Polski®

12, Prage nalezy nadsyla¢ anonimowo w
zapieczelowane] kopercie 2z papisem ., Kon-
kurs Chopinowski® na adres: Warszawa, Pu-
tawska 61, Biuro Programowe Naczelnej Dy-
rekeji Filmu Polskiego. Koperia i pierwsza
strona maszynopisu  winny byé zaopatrzone
w godlo

W_drugiei zalgczonej 1 zgoieczetowanej ko-
percig o tym samym godle nalezy podaé imie
| nazwisko autéra,

13 Termin nadsylania
dniemn 1 wreeénia rb.

prac uplywa 2

14, Prace Ugda rozpatrywane w miate nad-
wilania

15, Wyniki konkursu zostana ogloszone W
srasie dnia 15 pazdziernika 1948 r

16 W sprawach dotyczacych umow z auto-
rami nagrodzonych i zakupionyeh prac obo-
wigzvwac bedzie Ustawa o Prawie Autorskim
| Koenwencja P. P, . Film Polski” ze Zwiaz-
kiem Autorow *i Kompozyloréw Scenicz-
nych ,ZAIKS"

Talsto]

nisty, Jana Diirra: i natrafilem na taka jej
ogolna ocene;: ,[(autorowi) brak zasadniczel
dla krytyki dmiatoSci oceny zwliaszeza slas
bych stron dziela (omawianego twércy). Pod
tym wzgledem ksiazka iefo nie wychodzi po~
za konwencjonalne chwalby..” Ofo slows,
ktére mozna by mechanicznie stosowat do
wiekszosei naszych pracownikow literatury.
W ciagu 12 lat tak scharakleryzowany autor
Tksiazki (nagrodzonej juz wowezas zaszezytna
nagroda) “wyrost na wybitnego pracownika
historii literatury i niewgtpliwie w {ym zZ8~
kresie moze byé pozyteczny; byle nie weias
gal don zjawisk zbyt nowych, niedosiatecznie
przedyskutowanyech przez krytyvlke, co sie sta-
1o niestety z Mloda Polska, spewryiikowand.
wraz z nierozwaznymi sadami krytyki wspol-
czesnej w przedwezesnei konsekracji szkol®
nei; i byle w swej dzialalnoSei, korzystal su-
miennie z wynikow pracy krytyeznej. Ale
w tej ostatniej, a tym wiecej prey rewizji
literackiej dmialosé sadu jest najwazniejsza;
nawet niedos¢ uzasadniony argumentami sad
moze by¢ trafny, gdy sie zajelo frafny punkt
widzenia: rzeeza nastepcow jest lepsze zargu-
mentowanie i ujecie w bardziej  precyzyina,
naukowo dokladnieisza forme — o ile to w
humanistyce mozliwe, Ale bez odwagi i sa-
medzielnosei sgdu nie posunie sie krytyka
a z nig zmarlwiejg pokrewne dyscypliny lites
raturozniawstwa, Fortes fortuna adiuvat® —
oto godne hasto milodosci 1 w nim nadzigja
krytyki i literatury polskie].

K. W. Zawodzinski

PRASY

dla malarzy. Delacroix, kiorego reprodukeja
zdobila wymieniony ariykui, miat by¢ wzo-
rem malarstwa. Dobrze, Ze Delacroix, bo to
wielki malarz. Panu Banachowi nle chodziio
jednak, o ile pamietam, o to, ze Delacroix to
byt prawdziwy rewclucjonista malarstwa XIX
wieku, ktéry rozbil skostniata sztuke epigo-
now, pedobnie jak pompieréw francuskich
konca wieku starli impresjonisei, a ich epi-
gonow z kolelw wyeliminpwalo analitycane
malarstwo. Picasso i Braque'a, P. Banachowi
chodzilo glownie o tematyke obrazow i we-
diug tej temalyki dokonal podzialu na sziu-
ke ludzka® i .nieludzka™ - Kiedy czytatem
ariykul Banacha, lekalem sig, Ze skutkl moga
byé fatalne. Delacroix bowiem jest mniepo~
wiarzalny. tak samo jak np. niepowtarzalny
jest Majakowski, natomiast tematyeznie po-
stulatom Banacha odpowiada zupelnie niezle
batalista — Bafowski

Jednakze malarze okazali sie bardziej ak-
“tywni niz fmozna bylo przypusiezse. W onr22
JDziepmika Literackiego® pejawilo. sie kilka~
nascie wypowiedzi malarzy i nie tylko mala-
rzy, ho i studentow Akademii Sziuk Piek-
nych, kiorych nie nalezy podejrzewac o ruty-
ne i snobizm. Wszystkie te prace Zywo pole-
mizuia z Bapachem i dowadza, Ze . ludzkoSe®
| nialudzkosc” sztuk; thwi poza jej tematy-
ka, Sposrod artykulow  wyroznia sie praca
Tadeusza Kantera ..Po prostu sztuka®, Czy-
tamy tam: ,Dzielo sztuki® jest dzielem ludz-
kim, bo wyraza dzialanie Iludzkiej mysli:
uzbrojonej uczuciem' i wola ludzkiego, a nie
innegn twarzenia. Absirakcionizm zerwal z
nieémintoéeia ludzkiego poezynania wobec
aslury — co nie pznacza zerwania zwidzkow
miedzy czlowigkiem a nalurg..” Kantor prze-
strzega, Ze przyjecie ideologii zawarlej w ar-
iylkule Banache cofa . polska kulture pla-
styczng. 0 8iC wstecz®, Podobnie, lecz ina-
czej nieco, formutuje swoje stanowisko Mie-

shaw Porehski, kidry wskazuje -prakiyez-
z nalezy przyblizyé masowego widza do
noworeeesnej. Podeobna wypowiedz do
uewieds  Hantera, chol bardzej akcentu-
. sutonomie malarstwa, zawiera artykut
degiany 2 Brukseli przez Zbigniewa Flor-
Mnie jednak nade wszystko uradowala

>

cayka.
wypowieds Zdzistawa Pabisiaka, studenta
trzeciego roku Akademil Sztuk Pieknyeh,

ktéry pisze m. inn: Sztuka nowoczesha nie
jest latwa do zrozumienia, ale to samo doty-
czy sztuki dawnej. Aby sztuke zrozuymiec,
trzeba w fo wiozy¢ duzo pracy, gdyz frzeba
wzniese sie: na poziom tworey.

Sclaganie ich do swego poziomu hie ma sern-
su, bo wtedy niczego si¢ od nich niz dowia-
my ponadto ¢5 juz wiemy, Mnie sie zdaje,
ze nie w {ym thwi nieszeézescle, 2Ze artysci
dazg do cdkrywania nowyeh wartosti, ale w
tym, ze jJestedmy pozbawienl odpowiednid
wyposazenych muzedw 1 reprodulecji  dziet
sztuki. Tu a nie gdzieindziej lezy powdd roz-
dzwieku miedzy spoleczenstwem i sziuka®.

L]

Dyskusja prowadzona przez .Dziennik Li-
teracki*, dyskusja w sprawie sztuk! Tadeusza
Heluia. a szezegolnie doskonaln edbrawa {aka
Hotuj dat wszystkim moralizujgeym ciotkom*
litsrackim w swolm artykule drukswanym
w 21/22 numerze ,Dziennika Liferackiego*—
wazystko to Swiadczy, 22 nie zastygamy w
komformizmie artystycznym, ale Ze w naszym
zyeiu kulturalnym panuje atmosfera dysku-
sji i Seierania sie pogladow. co zawsee gwa-
rantuje rozwoj I pastep

Po raz drugi w tej kronice wypada mi
zgtosic solidarny akces, Tym razem solidary-
zujg -sie 2z tymi wszystkimi artykulami.w kto-
rych malarze krakowscy wypowiadaja sie za
humanistyczna szfukg nowoezesng przeciwko
epiganizmow} | prayvkrytemn dc-m:u,-,;,o;_{ic'zn:,'m
sleganem zrozumiatosel pompiersiwy da leto-
rego musl. nas doprowadzié¢ konsekwentnie
ideologia artykulu p, Banacha Nie pamie-
tam juz, kio to powiedzial, ze dobre inlencie
nie tworza dobrej sztuki. ph.
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W sprawie Palestyny'

‘W edpowiedzi na list otwarty Pawia
}.{_m-tza w nrze 22 , KuzZnley™ w spra-
Wie wypadkow palestyfiskich otrzyma-
lismy list nastepujacy:

Drog; Pawle!

Dobrze sie stalo, Ze przerwales milczenie
naszyeh Kolegow w sprawie Palestyny,

Bo kto, jak nie literat, podziwiaé winlen
ten cud dziejowy, Ze pe dwudziestu wiekach
il'.D;-staIU wskrzeszone panstwo Izraela dajge
swiatu widome Swiadestwo, jak otp ksiega,
idea i powolanie triumfuje nad fatalnymi od-
mianam; losu tvlu Inkwizycyjnych stosbw,
tylu plecow krematoryjnych { krwawej intry-
g1 wielkiegn mocarstwa., Wielkiego mocar-
stwa z nlebardzo wielkiej wyspy, ktérg —
wedla powiedzenia Hejnego — juz dawmnoby
pochiionglo morze, gdyby nie batg sie mdioSc:
i kolek,

1 Ifto, jak nie pisarz polski, gniewem I na-
tl:r,jt’-_;:g, wisra i wspélezuciem winien reago-
wac ma ten widok przerazajaey i aZ nazbyt

u nas w Polsce znany: garSci Makabeu-
820w — miedobitkéw z powstafnczsgo getta
znown dzieslatkowanyeh 2z angielskich 8-

molotéw; pracowitych ostedli i miast wydar-
tych pustyni Znowll. oddawanych na
pastwe pustyni.,,

I czyjego wreszcie glosu spodziewad sie
wolno  Je8li mie glosu pisarzy chrzescljaf-
slich — przeciwko plugawieniu Ziemi Swie-
te] przez panstwa chrzesefjaniskie, w obronis
vesziek tragiczmego narodu, w kbtérym uro-
dzil sie byl Chrystus i o ktérym przestizegat
sw. Pawel: A jezli- niektdre z gaiesi odia-
mane sg, a ty ktory§ byl plonna oliwa, jesteS
wszezeplony zamiast nich i stales sig uczest.
nikiem korzenia 1 tlustosei oliwnego drzewa:
nie chiubze sie przeciw galeziom: bo jesli sie
chlubisz, wiedzZe, iz nie ty korzenia nosizg,
ale Itorzen ciebie® (Ad Romanos XI, 17.18)-

Na pewno, m6j drogi, nie jeste§ w tej spra-
wie osamciniony. W kazdym razie przyimij
moj alkces, ;

. Aleksander Wat
Warszawa, 26 maja 1948,

W zwiazku z listem w sprawie
Adolfa Dymszy

VW ligcie, ‘bioracym w obrone debre imie
Adolfa Dymszy, ktory ukazal sie w popraed-
nim  numerze  KuZpiey” podpisany przez
Brandysa, Brzechwe Dygata Hertza, Wazyka
i Zulawskiego uderzyl mnie il milsze przyznad,
w plerwszej chwili nawet oburzyt pewien
awrot, kiory uwazam za, wysoce niefortunny.
Zwrot ten, zawarty w koficu plarwszego ada-
nia mowj g znakomitym komiku, ktéremu
stawiane byly jak si¢ okazalo nieshusznie,
zarzuty, dotyczace zachowania sie podezas
ckupacjf, ze zosta{  oevzyszesony z nieshisz-
nyeh zarzutéw, rozglaszanych w nieznanej
nam blizej inpencj* (podkr. moje),

Jesg rzeezg jusng, zé rozglaszanie jakich-
kolwiek zarzutéw pravciwko komukolwiek
zanim Zostang one udowodnione § stwierdzo-
ne przez sad {est w stosunkn de kazded
j-:_‘dnostké krzywdzace, Natomiast zdf.'cvdow-_':l—
]‘.‘:l[{ narzucajacy s'e¢ podezas lektury teéo zda-
nig sens, wediug kidrepo zarzuty te byly
stawiane w ,nieznanej blizej inteneji’ moks
ci]ul_‘?:y(r kazdego, kto przezyl w kraju oku-
bPacje | komu zalezy na oczyszezeniu atmosfe-
ry moralne] w naszym spoleczenstwie. Sali-
daryzuje sie catkowicie z podpisam; pod li-
stem W sprawie Dymszy, 2e oczyszczone]
z zavzuléw jednostce (mle tfylko jeisli jest
slawnym artysta, ale w og6le) nalezy wszel-
kimi mozllwymi Srodkam; przyjsé z po-
moeg, aby zdjaé z niej odeien niestusznego
oskarzenla, Nie ulega jednak, meim zdaniem
}:’qtplit\'oécl_ ze gzarzuly stawiane nie tylkr;
Bryiaszy, alel wielu innym, ezesto, jak moze
wynlkngé z procesu uezelwym obywatelom,
Postawione by¢ musialy nie wintencji ,.blizej
nieznanej', dle zupelie oezywistej, 1 kazdy
na kim ciazyt chwile cfen zarzutu, byé mozz

najniestuszniejszego, powinien byt przejsé
przez odpowiedni proces rehabilitacyiny,

wiasnie w imie pelnegp oczyszezenia z tego
zarzutu. Na tym stanowisku stal { stoi kou-
sekwentnie caly obdz postepu, walczgcy zd:z-
cydowanie =z kollaboracjonizmem (np, we
Francji. z przeciwng mu, konformistyczna
postawa elementdw burZzuazyjnyeh) i bylo-
b ehyba na, pewno nlezgodne z intencja pod-
pisanych pod listem w sprawie Dymszy, gdy-
by jch dobrs intencje gbrony Swietnego akto-
ra przed krzywdzacymi go nadal plotkami
byly zrozumiane opacznie. Byloby to dla
Dymeszy naprawde niedZwiedzia. przysluga.
I{ysi:,:: rd” Matuszewski.
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Pecunia non oletl

W grudnio ubieglego roku odkrylo w Gra-
Zu tajna organizacje  hitlerowska, Proces,
ktéry odbyl sie niedawno, ukazal pieniezne
kulisy tej sprawy. Swiadkowie z najrozmait-
szych srodowisk zgodnie zeznali, ze oskarzeni
ofrzymywali wynagrodzenie w dolarach za
przekazywanie poufnych dinformacii co do
sfanu wojsk sowieckich i jugosiowianskich,

T tak Swiadek nazwiskiem Schlessinger Wy=
jawit, ze dr Klinger, kiéry kierowal opera-
ciami band w Grazu i okolicy, byt w §cistych
stosunkach z brytyjska sluzba bezpieczen-
stwa.. Klinger powierzyl Schlessingerowi
,czarng liste' osbb, kidryeh dzialalnoS¢ inte-
resowala sfery brviyiskie. Za poSrednictwem
Fritza Werdnigga banda otrzymala od grupy
oficeraw bylej dywizii niemieckiej ,Bran-
denburg® 3 miliony szylingéw; jak rowniez
znaczna sume w dolarach od agentéw obce-
go wywiadu. Bylo fo wynagrodzenie za po-
ufne i specialnie cenne informacje odnosnie
woisk regsyiskich | jugcstowiamskich.

Pecunia non olet,
Cr

Powrdt ksiecia

Kslaze Rudiger von Starhemberg byi, jalk
wiadomo, =za tzadbw Dolfussa W Austrii
fithrerem® Heimwehry, szturmowej forma-
cji faszyzmu. Kslgze von Starhemberg lkie-
rowal Heimwehra w walce przeciw robotni-
kom wiededskim w r. 1984, Po Anschlussiz
ksiaze von Slarheémberg opuscil Ausirie za
zgoda Hitlera i zostal zagranica jego agen-
tem handlowym dla mobilizowania Srodkow
fingnsowych na zbrojenin

1

Obecnie ksiaze von Starhemberg wraca
do Austrii: Ausiriacki minister spraw we-
wnetrznych Helmer, sotialdemokrata, zde-

mentowat pogloske jakoby ksigze byl juz w
Wiedniu, ale nie mogt zdementowa¢ faktu,
e Starhembergowl przebywajacemu jeszeze
w Argéntynie, zostal wydany paszport su-
striacki, uprawniajacy go do powrotu. Przed
kilkomy tygodniam; rzad austriacki powzint
tchwale 'ktérej moca Przywrocono ksigein
von Starhembergowi tytul wiasnosei wszyst-
kich jeso majatkéw, Wykonaniew uchwaly
jest w pesinym toku,

Oto cesarz' odszedl
Wracaja,

ale generalowie' po-
sk.

Sztuczne milczenie

Brytyjskie wiadze wojskowe zamknely wy=
chodzgey dotyehezas w Dorimundzie dziennik
komunistyczny ,Das Waestdeutsche Volks-
echo', Powodem tego kroku byl artykul 1.
dakeyiny,” krytykujaey polityke Standw Zje-
dnoczonych, Dziefi przed tym zostal zawie-
szony na szeS¢ tygodni dziennjk komunistycz
ny, wychodzaey w Kolonii, a hieco dawniej
réwniez zawieszono diisseldorfskg K Die Frel
heit* ‘o analogicznyim nastawieniu.

i

W ten spostb na terénie calegs Haglebla
Ruhry i calej Nadrenii nie istnigie W fei
chwili w ogole prasa komunistyczia.

We francuskiej strefie okuoacyinej Niewniee
dyskryminacje sa identycsns pdyz uKazela
sie tam lista ksigzek Kwununisiveznyen ki
rveh sprzedaz i kolportaz sa zakazane, Na lis-
cie figuruja wszvstkie ksinzk) Kanola Marksa
i Fryderyka Engelsa, . Paistwd i -rewolicia®
Lenina, . Materializm dzisiowy i digiekiyez:

ny'' Stalina, , Rola jednostkl wrdziejach® Ples
chanowa, . sprawozdania z konfercricji lon=
dyiskiej — Molotowa, 0 (vin, 2o eaynimy™
marszatka «Tito, wszystkie dziela Kalipina,
rozprawy ekonomisty sowiegigiedo Warg:
wiele innych. y

Czyz nie na te i tym podobne ksiaZki rzu-
cali swa anateme hitlerowcy? er.

U hrabiny de Saint-Cyr

Nie zawsze nalezy czytaé Prousia. Nlciie-
dy warto otworzyé Kkiorys z popularnych
magazynow francuskich, Lekitury pozyteczna
i popuczajgea.

W numerze 82 (z dnia 26 maja 48) ,Se-
maine de Paris® ukazala sie hota pt .\1J Hra-
biny de Saint-Cyr®. ktérej ‘towarzyszyia re-
produkeia’ zamieszezona nizej. Nota @ w
polaczeniu z reprodukeja stanowi arcydzielo
swego rodzaju i dlatego pozwalamy sobie
zacytowac co celniejsze fragmenty:

André Maurois pedwiecil slowa pelne u-
znania ‘pastelom hrabiny Yvonne de Saini-
Cyr, podkreélajac ich ,plomienmy urok®; c-
leje hrabiny nie ustepija w niczym jej pa-
stelom. Podziwlamy subfelng wrazliwost tej
wielkiej- damy = najlepszego towarzvsiwa,
ktora maluje sama siebie. swoich keavwnvch
i swe psy w sposoh prawdziwie czarujacy,
nawigzujae zarazem do miodosci spedronej
w koloniach, gdzie jej ojciec byl wysokim
urzednilkiem,*

Nastepuje opis uroezego palacylku hrabiny
w Neuilly, gdzie artystka wystawila swcje
obrazy, poczem opis przyjecia: )

JWytwerng publiczno$é przybyla, aby u-
czeié  to zdarzenie (wernisaz, Przvo, moj).
..Ambasadorowa Danii gawedzila z panami
de Frangueville i Menier, za§ artyscd, panoc-
wie Podestat i Catelain podziwiali dobreé
coctailow. T gdy Erie von Stroheim patrzge
przez monokl padawal ramie Denise Varnae,
calzj w pidrach, urotze siostrzenice hrab.my,
panny dAremberg  czestowaly paniy: clasl-
Iami..*

Zacheeeni tym wstepem przygladamy sie
veprodukeji, MNie ulega walpliwoszi, ze
twarezoéé hrabiny de Saint-Cyr. kiocej An-
dré Maurois . poswiccil sldwa peme uzng-
nia*, zasluguje na uwage Ol ona®

Mioda Krp2elka karmiaca dziecko.
Yvonne de Szint-Uyr

Waruszeni do tez Kreolka karmigea dofec-
ko i hrabing, kidra mimeo ze wychowana w
keloniach, zachowals w pelhi zrozumienie
dla uczué ladzkich , (nawet jeSli‘'doznaja, ich
kolorowe kobiety), wolamy wielkim glogeni:

Cienie Ingresa, Davida i Delaeroix!

Clenie Maneta, Renoira i Cezanne'a}l
— znalezliscie godnego nasiepce.

Rira gui poutra,

g

Kultura literacka

Z  artykulu Akademickie zagadnienie
Kultury Literackiej* w , Slowie Powszech-
nym® z dnia 2 czerwea br.:.

. Oezywista; ze kultury literackiej nie dzie-

dziczy sie razem z kolorem oczu czy kszial--

termn czaszki, chociaz i te zaleZznosei maja na
nia na pawno swoj wplyw®,

Kapitalne odkryele, Nic o tym dotad nie
wiedzieliSmy., Nawet Kallenbach nic o tym
nie mowi. Zamawiamy, przeto u autora tej
wypowiedzi rozprawe pod tyvtulem: . Wplyw
czaszki odwlokoidalnej i1 dziedzicznego zeza
w metno-zielonych oczach na ballade o po-
mieszahiu zmyskow pod wieza. Babel”, Pro”
silibysmy rowniez o rozsirzygniecie zagadnie-

Redaguje: Zespol .. Tugnicy'’.
REDAKTOR NACZELNY:
Redaktor napczelny przyimuje we witork,

Wydaje: Spoldzielnia Wyd, ,,Czytelnlk™
STEFAN ZOLKIEWSKL -
ezwartkl )/ soboty od godziny 11 do 13.

| Micsjeczniz zl 80.—; |kwartainie
| Naleznoté za
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| do P. K. 0. konto VII—567 ,Prenumerata Kuzniey™.
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merale naledy wplacad

1) - 019815

Drukarnia Nr 4 Sp. Wyd, ,,Czytelulk'® — £.6d8, 2wl 2,

ymach juz niediugy

nia. czy wybicie twoércy jednego oka, a.tym
samym pozbawienia go wszelkiei barwy W
tymze,  powoduje przejscie od ballad «do poe
matow opisowych, ezy tez odwrolnie, Cieka-

2E M,

we bylyby wreszeie kulturalnodileracldie res
zultaty znieksztalcénia czaszki pod wplywem
nieszezesliwych wypadkow. slk.

wPanorama® i pedicure

W ilustrowanym dodatku do ,Dziennika
Lodziciego™ JPanorama®* ~na tytulowej
stronie znajdujemy zdjecie stanowiace pra-
wdepodobnie reklame jakiego$ specyfiku tfo-
aletowego z nastepujacym podpisem:

Nz drugiej polknli Swiila modne $a specjal-

ne nesesary uiywane na plaie przfz pried-

stawicielkl P pidkme], W neseserach fych,

pricz innych drobiazgéw; ¥najduje sie kom-
plet przyboréw do pedicure.

~Zmyslowa Dudu Papa

Jej témlech, pies i kanapa®
— napisal kiedy§ autor ,Jarmarku Ryméaw"
przy podobnegj ckazji ‘), Jak widzimy pol-

kula polkuli nie rowna, Na jedne{ cwaniid-
ey tumania lodziom w glowach po 1o by ro-
bi¢ dobry byznes, na drugiej robi ‘to bez-

myéinie vedakcja . Panoramy™, ktéra nieda-
wno z topetem. godnym lepszej sprawy po-
uczala jednego z wybitnych publicystow. co
powinlen, a c¢zego nie powinien pisac. wy-
jezdéajac do Anglii.

ent

Zaslugi wydawcéw ;

Zblizajacy sie sezon letni nie sprzyja tym
wydawnictwom, ktore omawiam w niniejsze)
rubryce. Akeia wydawnicza w zakresie kla-
syeznym zwolnila jakgdyby swoje termpo, O-
statnia pozycia godnag odnotowania jest  Qua
vadis* wypuszczona przez Panstwowy Iusty=
tut Wydawnicy jako trzecia jaskolka zbioro-
wego wydania plsm Henryka Sienkiewicza,
Plarwsza byly odnotowane juUZ Przcze mnle
~Nowele*, drugg — W pustyni i W pusz-
ey,

A Bty Aot T

Wy T AVE

it I

7 plotek usinych dowiedzidtem sig i spie-
sze, by podzielic sie tyin z czyielnikami, ze
dziela poetyckie Mickiewicza w czierech In-
zostana przedlozone W
subskrypejl.

Plotka pisemna w postaei informacii otrzy-
manych przeze mnie listownie od jednego Z
nestorow badan nad tworezoScia Juliusza Sto-
wackiego, mowi az o frzech planowanyen
wydaniach dziel Stowackiego. Jedno — pepu-
latne, drugie wieksze w 12 tomach  trzecie
wreszele 1ma byé reedyvcia pomnikowego wy-
dania Osselineum wraz z dopelnieniem sze-
Seit toemow, czyli razem z wydanymi 10 to-
mami otrzymalibyfmy szesnas!nfomowe, pel-
ne, krytyczne wydanie Siowackiege.

Poniewaz wydawnictwa sg bardzo dyskret-
ne i nie podaia przedwezesnie wiadomosci o
swoich zamierzeniach, wiec wszystkie moje
dane nalezy traktowa? jake plotki, klore je-
dnak winny sie jak naiszybeiej okazal praw-
da, bo inaczej, wszelkie hasla upowszechnia-
nia kultury nalezy kwalifikowad jako dema-
gogie: ph.

*) Julian Tuwim ,Na zbyinie a niepow-
Sciagliwe dziwkochwalstwo naszego. wiekn"
(,Jarmark Rymow'),
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